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My name is myHumm and I'm a very
special teddy bear.

When | hum, you feel safe and
comfortable - just like in Mummy’s
tummuy.

You close your little eyes and you drift
away to the land of beautiful dreams.
When you wake up, we will play and go
on adventures together.

I'll always be there for you
Will you be my friend?

Your myHummy

HERE’S HOW | WORK - USER MANUAL
model MB02

Thank you for choosing myHummy®. Safety is
the most important thing for us. Please read this
manual carefully before using the product and keep
it for future reference.

THE PURCHASED SET INCLUDES:
. teddy bear

. light, sound and vibration device
. manual
CHILD SAFETY

Noise toys should not be right next to a child’s ear.
We recommend keeping the humming device at an
appropriate distance from the baby’s head.

GENERAL INFORMATION

myHummy® has been designed to help young
children calm down and fall asleep. The electronic
sound device emits 3 types of noise and 3 melodies.
In addition, the device simulates the vibration of a
heartbeat and has a built-in light with 2 warm
colours.

BEFORE THE FIRST AND EACH SUBSEQUENT
USE

Check exactly individual parts of the product before
each use to detect any defects. If a product defect is
detected, immediately cessavities and contact the
manufacturer immediately. The product packaging
is not part of the product and is not a toy. Before
handing the child toy, remove the entire packaging.

INSTALLATION OF THE DEVICE IN THE PLUSH
The playback device should only be turned on when
it is in the pocket of the plush. To insert the device,
unclute Velcro and place the device in your pocket.
Velcro must always be closed so that the playback
device does not get into a child’s hands.

DEVICE CONTROL

The ON/OFF main switch is located on the side of
the module. Slide it once to “ON”" to turn on the
system and to “OFF” to turn off the system.

Controlling the operation of the sound device
takes place manually. You can control the sound
and vibration with the left button with the speaker
icon and the light with the right button with the
light bulb icon. You can use sound or light mode
independently.
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MOBILE APP
You can use your phone as a ‘“‘remote
control” for your Szumisie toy.

To download the Szumisie app, visit app.myhummy.
com on your smartphone.

TURNING ON AND OFF THE SOUND DEVICE
When the main switch is in “ON” postion.

1. To turn the sound device on, press the left button
with the speaker icon (sound will be played for
30 minutes).

2. To turn the sound device off, press the button

and sound will stop playing.

CHANGING BETWEEN SOUND TYPES AND
TRACKS

The mechanism plays 3 types of sounds:

. white noise sounds
. 8 lullabies
. 8 classical music tracks

+ vibrations



When a sound type is selected, the device
will play all tracks of that type in sequence.
To change the track, quickly press the left button
twice.

To switch to another sound type, quickly press the
left button three times.

ADJUSTING THE VOLUME

Your myHummy has couple volume levels. To
change the volume, press and hold the left button
with the speaker icon until the sound reaches the
desired volume and release the it. Repeat to change
the volume up and down. The sound device will
store your previously selected sound and volume
level when it automatically restarts or is manually
turned back on.

SLEEP SENSOR (ONLY SOUND MODE)

To enable the Sleep Sensor ON, start playback,
select the track you want to play, than press and
hold both the right and left button simultaneously
for 3 seconds until the light will flash blue color 3
times. The Device will start playing after first louder
noise and will play for 30 minutes and start to fade
out. After fading out, the device will enter stand-by
mode with the Sleep Sensor mode on. If the sound
gets louder again, the same sound will gently fade
in until it reaches the previous volume level. The
sound will play for another 30 minutes. This process
will continue for the next 12 hours or until switched
off by user.

Pressing the the left button with the speaker icon
will disable the Sleep Sensor.

LIGHT

When the main switch is in “ON” postion.

1. To turn the light on: Press the right button
with the light bulb icon.

2. To turn the light off: Press again the right
button with the light bulb icon.

ADJUST COLOUR

The night light have to colors - worm-red and
white. Each time it is turned on, the light color is
remembered. To change the color, quickly press the
right button twice .

BATTERY CHARGING

Important: Before charging, remove the light and
sound module from the cuddly toy.

If the module needs to be charged it will show a
red light that flashes slowly. While charging, the
module will show a steady red light. It takes approx.
2 hours to charge a completely empty battery.
When the battery is fully charged, the module will
show a green light.

Low battery power can affect the strength of the
light and volume of the module. If the sound quality
or volume of the sound decreases significantly,
use the supplied USB cable (USB-C to USB-A) to
connect the module.

Plug the USB-C plug into the module and connect
the USB-A to a charger. Then plug the charger into
a power outlet. Please note: charger is not included.

REMEMBER!

. The module may only be charged under
adult supervision.

. We recommend that you charge the module
out of the reach of children.

. Do not leave the module unattended while
charging.

. If you see any signs of possible damage, stop

charging immediately.

BATTERY

The module contains a lithium battery. This battery
has the following specifications:

. Rated Voltage: 3.7V

. Battery size: 902535

. Estimated cell capacity: 800 mA

. Reverse polarity protection

The device may be charged with a USB-C port.
Charger not included.

Charger specifications reference:
. Supply Voltage: DC5V
. Nominal charging current: 1 A



Source maximum current capacity: 1.2 A
Protection against overcharge > 1.2 A
Overheat protection: 60D

Short circuit protectio

WASHING INSTRUCTIONS
All myHummy products are made from high quality,
machine washable materials.

ATTENTION! Always ensure you have removed the
sound device from the pocket before washing If the
sound device has come into contact with water, it
must not be used and should be discarded according
to the disposal regulations for electronic goods.

myHummy products can be washed at max. 40°C/
104°F and the travel pouch up to 60°C/ 140°F. To
maintain the original shape of the product, slightly
stretch the material after washing. Make sure the
pocket is completely dry before inserting the sound
device.

. Do not tumble dry

. Do not iron

. Do not dry clean

WARNING! Playing devices is not a toy!

. can only be used after safe storage inside the
plush

. keep the device out of the child’s reach

. exactly check if the mechanism pocket is well

closed before you give your child toy
IMPORTANT: Always remember your child’s safety!

GUARANTEE

The product is covered by a 12-month manufacturer’s
warranty. The limitation period for the investigation
of warranty claims is essentially 2 years. The basis for
the warranty is the original proof of purchase. The
product is not guaranteed in case of improper use
or after unauthorised repairs. Operating instructions
should be seen as a source of later information.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

This equipment is marked with the selective sorting
symbol relating to the disposal of electrical and
electronic equipment. The product should be handed
over to a selective collection system conforming to the
Guideline 2002/96/EC (WEEE), so that it can be either
recycled or dismantled in order to reduce its impact on
the environment. Electronic products not undergoing
selective sorting are potentially dangerous to the
environment. For more information about recycling,
please contact your local authorities.

This toy contains batteries that are non-replaceable

SIMPLIFIED EU-COMPLIANCE DECLARATION
Szumisie Sp. z o. o. Hereby declares that a toy and a
sound-making device complies with the toy directive
2009/48 / EC, from art. 1 of Directive 2014/35 / EU
and from art. é of the directive

2014/30 / EU. The full text of the EU conformity
declaration is available at the following web address:
https:/myhummy.com/declaration
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Je m’appelle myHumm et je suis un ours
en peluche trés spécial.

Quand je fredonne, tu te sens en sécurité
et & I'aise - comme dans le ventre de
maman.

Tu fermes tes petits yeux et tu t’envoles
vers le pays des beaux réves. Quand tu
te réveilleras, nous jouerons et nous
partirons & I'aventure ensemble.

Je serai toujours |& pour toi Seras-tu
mon ami ?

Votre myHummy

VOICI COMMENT JE TRAVAILLE MANUEL
DE L’UTILISATEUR
Modele MB02

Merci d’avoir choisi myHummy®. La sécurité est
la chose la plus importante pour nous. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit et
conservez-le pour toute référence ultérieure.



'ENSEMBLE ACHETE COMPREND:

. ours en peluche

. dispositif lumineux, sonore et vibratoire
. mode d’emploi

SECURITE DES ENFANTS

Les jouets sonores ne doivent pas étre placés a
proximité immédiate de l'oreille de I'enfant. Nous
recommandons de maintenir le dispositif de
ronronnement a une distance appropriée de la téte
de l'enfant.

INFORMATIONS GENERALES

myHummy® a été congu pour aider les jeunes
enfants a se calmer et a s'endormir. Lappareil
sonore électronique émet 3 types de bruits et 3
mélodies. En outre, I'appareil simule la vibration
d'un battement de cceur et dispose d'une lumiére
intégrée avec 2 couleurs chaudes.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION ET CHAQUE
UTILISATION ULTERIEURE

Avant chaque utilisation, vérifiez exactement les
différentes parties du produit afin de détecter
d'éventuels défauts. Si un défaut est détecté,
cessez immédiatement l'utilisation du produit et
contactez immédiatement le fabricant. Lemballage
du produit ne fait pas partie du produit et n'est
pas un jouet. Avant de remettre le jouet a I'enfant,
retirez 'ensemble de I'emballage.

INSTALLATION DU DISPOSITIF DANS LA
PELUCHE The playback Lappareil de lecture
ne doit étre allumé que lorsqu’il se trouve dans
la poche de la peluche. Pour insérer I'appareil,
détachez le velcro et placez I'appareil dans votre
poche. Le velcro doit toujours étre fermé afin que
'appareil de lecture ne tombe pas dans les mains
d’un enfant.

CONTROLE DES APPAREILS

Linterrupteur principal ON/OFF est situé sur le
coté du module. Faites-le glisser une fois sur ,ON”
pour mettre le systéme en marche et sur ,OFF”
pour I'éteindre. Le controle du fonctionnement de
I'appareil sonore se fait manuellement. Vous pouvez
controler le son et les vibrations a I'aide du bouton
gauche portant I'icéne du haut-parleur et la lumiere
al'aide du bouton droit portant I'icone de I'ampoule.
Vous pouvez utiliser indépendamment le mode son
ou le mode lumiére.

APPLICATION MOBILE

Vous pouvez utiliser votre téléphone comme
télécommande pour votre jouet Szumisie.
Pour télécharger l'application Szumisie, rendez-
vous sur app.myhummy.com a partir de votre
smartphone.

ACTIVATION ET DESACTIVATION DE LAPPAREIL DE

SONORISATION

Lorsque l'interrupteur principal est en position ,ON".

1. Pour allumer l'appareil sonore, appuyez sur le
bouton gauche avec licéne du haut-parleur (le
son sera diffusé pendant 30 minutes).

2. Pour éteindre I'appareil, appuyez sur le bouton et
le son s'arrétera.

CHANGEMENT DE TYPE DE SON ET DE PISTE

Le mécanisme émet 3 types de sons :

. sons de bruit blanc

. 8 berceuses

. 8 morceaux de musique classique
+ vibrations

Lorsque vous sélectionnez un type de son,
I'appareil lit toutes les pistes de ce type a la suite.
Pour changer de piste, appuyez rapidement deux
fois sur le bouton gauche.

Pour passer a un autre type de son, appuyez
rapidement trois fois sur le bouton gauche.




REGLAGE DU VOLUME

Votre myHummy dispose de deux niveaux de
volume. Pour modifier le volume, appuyez sur le
bouton de gauche avec l'icone du haut-parleur et
maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que le son atteigne
le volume souhaité, puis relachez le bouton.
Répétez I'opération pour augmenter ou diminuer
le volume. Lappareil mémorise le son et le volume
précédemment sélectionnés lorsqu’il redémarre
automatiquement ou qu’il est remis en marche
manuellement.

CAPTEUR DE SOMMEIL (UNIQUEMENT EN
MODE SONORE)

Pour activer le capteur de sommeil, démarrez la
lecture, sélectionnez la piste que vous souhaitez
lire, puis appuyez simultanément sur les boutons
droit et gauche pendant 3 secondes jusqu'a ce
que la lumiére clignote 3 fois en bleu. Lappareil
commencera a jouer apres le premier bruit fort et
jouera pendant 30 minutes avant de commencer
a s'éteindre. Apres l'extinction, I'appareil passe en
mode veille avec le capteur de sommeil activé. Si
le son redevient plus fort, le méme son s'estompe
doucement jusqu'a ce qu'il atteigne le niveau de
volume précédent. Le son est diffusé pendant
30 minutes supplémentaires. Ce processus se
poursuivra pendant les 12 heures suivantes ou
jusqu'a ce que l'utilisateur I'éteigne.

Appuyer sur le bouton gauche avec I'icéne du haut-
parleur désactive le capteur de sommeil.

LIGHT
Lorsque l'interrupteur principal est en position
LON".

1. Pour allumer la lumiére : Appuyez sur le
bouton droit avec I'icone de I'ampoule.

2. Pour éteindre la lumiére Appuyez a
nouveau sur le bouton de droite avec I'icone
de 'ampoule.

AJUSTER LA COULEUR

La veilleuse a deux couleurs - rouge vermisseau et
blanc. A chaque allumage, la couleur de la lumiére
est mémorisée. Pour changer la couleur, appuyez
deux fois rapidement sur le bouton droit.

CHARGE DE LA BATTERIE

Important : avant de charger le module sonore et
lumineux, retirez-le de la peluche.

Si le module a besoin d'étre rechargé, une lumiére
rouge clignote lentement. Pendant la charge, le
module affiche une lumiére rouge constante. Il
faut environ 2 heures pour charger une batterie
complétement vide. Lorsque la batterie est
complétement chargée, le module affiche une
lumiére verte.

Une batterie faible peut affecter la puissance de
la lumiere et le volume du module. Si la qualité ou
le volume du son diminue de manieére significative,
utilisez le cable USB fourni (USB-C vers USB-A)
pour connecter le module.

Branchez la fiche USB-C dans le module et
connectez 'USB-A a un chargeur. Branchez ensuite
le chargeur sur une prise de courant. Remarque : le
chargeur n’est pas inclus.

N'OUBLIEZ PAS !

. Le module ne peut étre chargé que sous la
surveillance d’un adulte.

. Nous vous recommandons de charger le
module hors de portée des enfants.

. Ne laissez pas le module sans surveillance
pendant la charge.

. Si vous constatez des signes
d'endommagement, arrétez immédiatement
la charge.

BATTERIE

Le module contient une pile au lithium. Cette pile a
les caractéristiques suivantes :

. Tension nominale : 3.7V

. Taille de la batterie : 902535

. Capacité estimée de la cellule : 800 mA
. Protection contre I'inversion de polarité

L'appareil peut étre chargé avec un port USB-C. Le
chargeur n’est pas inclus.

Référence des spécifications du chargeur :
. Tension d’alimentation : DC5V

. Courant de charge nominal : 1 A

. Capacité de courant maximale de la source
:1,2A

. Protection contre la surcharge > 1,2 A

. Protection contre la surchauffe : 60D

. Protection contre les courts-circuits

INSTRUCTIONS DE LAVAGE

Tous les produits myHummy sont fabriqués a partir
de matériaux de haute qualité, lavables en machine.



TTENTION ! Assurez-vous toujours d’avoir retiré
I'appareil sonore de la poche avant de le laver. Si
le dispositif sonore est entré en contact avec de
I'eau, il ne doit pas étre utilisé et doit étre mis au
rebut conformément a la réglementation relative a
I'élimination des produits électroniques.

Les produits myHummy peuvent étre lavés a max.
40°C/ 104°F et la pochette de voyage jusqu’a 60°C/
140°F. Pour conserver la forme originale du produit,
étirez légérement le matériau apres le lavage. Veillez
a ce que la pochette soit complétement séche avant
d'y insérer I'appareil sonore.

. Ne pas sécher au séche-linge
. Ne pas repasser
. Ne pas nettoyer a sec

ATTENTION ! Les appareils de jeu ne sont pas des

jouets !

. ne peut étre utilisé qu’aprés avoir été rangé
en toute sécurité a l'intérieur de la peluche

. gardez I'appareil hors de portée de I'enfant

. vérifiez exactement si la pochette du

mécanisme est bien fermée avant de donner
le jouet a votre enfant

IMPORTANT : N'oubliez jamais la sécurité de
votre enfant !

GARANTIE

Le produit est couvert par une garantie du fabricant
de 12 mois. Le délai de prescription pour I'examen
des réclamations au titre de la garantie est
essentiellement de 2 ans. La base de la garantie
est la preuve d’achat originale. Le produit n'est pas
garanti en cas d'utilisation incorrecte ou aprées des
réparations non autorisées. Le mode d'emploi doit
étre considéré comme une source d'information
ultérieure.

PROTECTION DE 'ENVIRONNEMENT

Cet équipement est marqué du symbole de tri sélectif
relatif a la mise au rebut des équipements électriques et
électroniques. Le produit doit étre remis a un systéme
de collecte sélective conforme a la directive 2002/96/
CE (DEEE), afin qu'il soit recyclé ou démantelé pour
réduire son impact sur l'environnement. Les produits
électroniques qui ne font pas l'objet d'un tri sélectif
sont potentiellement dangereux pour l'environnement.
Pour plus d’informations sur le recyclage, veuillez
contacter les autorités locales.

Ce jouet contient des piles non remplagables.

DECLARATION SIMPLIFIEE DE CONFORMITE A
LUE

Szumisie Sp. z o. o. déclare par la présente qu’un jouet
et un dispositif sonore sont conformes a la directive
sur les jouets 2009/48 / CE, a l'art. 1 de la directive
2014/35 / UE et a l'art. 6 de la directive

2014/30 / UE. Le texte intégral de la déclaration de
conformité de I'UE est disponible a l'adresse suivante :
https:/myhummy.com/declaration
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Mein Name ist myHumm und ich bin ein
ganz besonderer Teddybdr.
Wenn ich summe, fUhlst du dich sicher
und geborgen - genau wie in Mamas
Bauch.

Du schlief3t deine kleinen Augen und
entschwebst in das Land der schénen
Tréume. Wenn du aufwachst, werden
wir zusammen spielen und Abenteuer
erleben.

Ich werde immer fir dich da sein
Willst du mein Freund sein?

Ihr myHummy

SO ARBEITE ICH - BENUTZERHANDBUCH
modell MB02

Danke, dass Sie sich fir myHummy® entschieden
haben. Sicherheit ist fir uns das Wichtigste. Bitte
lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
das Produkt benutzen, und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.



DAS GEKAUFTE SET ENTHALT:

. Teddybar

. Licht-, Ton- und Vibrationsgerat
. Anleitung

KINDERSICHERHEIT

Larmspielzeuge sollten nicht direkt am Ohr des
Kindes angebracht werden. Wir empfehlen, das
Brummgerét in einem angemessenen Abstand zum
Kopf des Babys zu halten.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

myHummy® wurde entwickelt, um Kleinkindern zu
helfen, sich zu beruhigen und einzuschlafen. Das
elektronische Gerat gibt 3 verschiedene Gerausche
und 3 Melodien ab. AuBerdem simuliert das Gerat
die Vibration eines Herzschlags und verfiigt tber
ein eingebautes Licht mit 2 warmen Farben.

VOR DER ERSTEN UND JEDER WEITEREN
VERWENDUNG

Uberpriifen Sie die einzelnen Teile des Produkts
vor jedem Gebrauch genau, um eventuelle Mangel
festzustellen. Wenn ein Produktdefekt festgestellt
wird, stellen Sie die Arbeiten sofort ein und wenden
Sie sich an den Hersteller. Die Produktverpackung
ist nicht Teil des Produkts und ist kein Spielzeug.
Entfernen Sie die gesamte Verpackung, bevor Sie
dem Kind ein Spielzeug in die Hand geben.

EINBAU DES GERATS IN DEN PLUSCH

Das Abspielgerat sollte nur eingeschaltet
werden, wenn es sich in der Tasche des Pliischs
befindet. Um das Gerit einzusetzen, l6sen Sie
den Klettverschluss und stecken Sie das Gerat
in die Tasche. Der Klettverschluss muss immer
geschlossen sein, damit das Abspielgerat nicht in
die Hande eines Kindes gelangt.

GERATEKONTROLLE

Der ON/OFF-Hauptschalter befindet sich an der
Seite des Moduls. Schieben Sie ihn einmal auf ,ON”,
um das System einzuschalten, und auf ,OFF”, um
das System auszuschalten.

Der Betrieb des Gerats wird manuell gesteuert. Sie
konnen den Ton und die Vibration mit der linken
Taste mit dem Lautsprechersymbol und das Licht
mit der rechten Taste mit dem Gliihbirnensymbol
steuern. Sie konnen den Ton- oder Lichtmodus
unabhangig voneinander verwenden.

MOBILE ANWENDUNG

Sie konnen lhr Smartphone als Fernbedienung
far lhr Szumisie-Spielzeug verwenden.
Um die Szumisie-App herunterzuladen, besuchen
Sie bitte app.myhummy.com auf lhrem Smartphone

EIN- UND AUSSCHALTEN DES TONGERATS

Wenn der Hauptschalter in der Position ,,ON” steht.

1. Um das Gerat einzuschalten, driicken Sie die
linke Taste mit dem Lautsprechersymbol (der
Ton wird 30 Minuten lang abgespielt).

2. Um das Audiogerét auszuschalten, driicken Sie
die Taste und die Tonwiedergabe wird beendet.

ANDERUNG DES TON- UND SPURTYPS

Das Gerat gibt 3 Arten von Klangen wieder:

. WeiRes Rauschen

. 8Wiegenlieder

. 8 klassische Musikstiicke
+ Vibrationen

Wenn Sie eine Klangart auswihlen, spielt das Gerat
automatisch alle Titel dieser Art nacheinander ab.
Um den Titel zu wechseln, driicken Sie zweimal
schnell die linke Taste.

Um zu einer anderen Klangart zu wechseln, driicken
Sie dreimal schnell die linke Taste.



EINSTELLEN DER LAUTSTARKE

Ihr myHummy hat zwei Lautstarkestufen. Um die
Lautstérke zu dndern, halten Sie die linke Taste mit
dem Lautsprechersymbol gedrickt, bis der Ton die
gewdlinschte Lautstarke erreicht hat, und lassen Sie
die Taste los. Wiederholen Sie diesen Vorgang, um
die Lautstérke zu erhéhen oder zu verringern. Das
Audiogerét speichert den zuvor gewahlten Ton und
die Lautstarke, wenn es automatisch neu gestartet
oder manuell wieder eingeschaltet wird.

SLEEP SENSOR (NUR TONMODUS)

Um den Einschlafsensor zu aktivieren, starten Sie
die Wiedergabe, wahlen Sie den gewinschten
Titel aus und halten Sie die rechte und linke Taste
gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt, bis das
Licht dreimal blau blinkt. Das Gerat beginnt nach
dem ersten lauten Gerdusch mit der Wiedergabe
und spielt 30 Minuten lang, bevor es ausklingt.
Nach dem Ausklingen geht das Gerdt in den
Standby-Modus tiber und der Schlafsensor ist
aktiviert. Wenn das Gerdusch wieder lauter wird,
wird das gleiche Gerdusch sanft eingeblendet, bis
es die vorherige Lautstarke erreicht. Der Ton wird
fir weitere 30 Minuten wiedergegeben. Dieser
Vorgang wird fir die nachsten 12 Stunden oder bis
zum Ausschalten durch den Benutzer fortgesetzt.

Wenn Sie die linke Taste mit dem
Lautsprechersymbol driicken, wird der Schlafsensor
deaktiviert.

LICHT

Wenn der Hauptschalter in der Position ,ON”

steht..

1. Um das Licht einzuschalten: Driicken Sie die
rechte Taste mit dem Glihbirnensymbol.

2. Um das Licht auszuschalten: Driicken
Sie erneut die rechte Taste mit dem
Gluhbirnensymbol.

FARBE ANPASSEN

Das Nachtlicht hat zwei Farben - wurmrot und
wei. Bei jedem Einschalten wird die Lichtfarbe
gespeichert. Um die Farbe zu dndern, driicken Sie
zweimal schnell die rechte Taste.

BATTERIEAUFLADUNG

Wichtig: Nehmen Sie vor dem Aufladen das Licht-
und Soundmodul aus dem Kuscheltier.

Wenn das Modul aufgeladen werden muss, leuchtet
ein rotes Licht auf, das langsam blinkt. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet das Modul konstant rot. Es
dauert ca. 2 Stunden, um einen véllig leeren Akku
aufzuladen. Wenn der Akku vollstandig aufgeladen
ist, leuchtet das Modul griin.

Eine niedrige Batterieleistung kann sich auf die
Starke des Lichts und die Lautstarke des Moduls
auswirken. Wenn die Klangqualitit oder die
Lautstirke des Tons deutlich abnimmt, verwenden
Sie das mitgelieferte USB-Kabel (USB-C auf
USB-A), um das Modul anzuschlieRen.

Stecken Sie den USB-C-Stecker in das Modul
und verbinden Sie den USB-A-Stecker mit einem
Ladegerat. SchlieBen Sie dann das Ladegerat
an eine Steckdose an. Bitte beachten Sie: Das
Ladegerat ist nicht im Lieferumfang enthalten.

REMEMBER!

. Das Modul darf nur unter Aufsicht von
Erwachsenen aufgeladen werden.

. Wir empfehlen Ihnen, das Modul auBerhalb
der Reichweite von Kindern aufzuladen.

. Lassen Sie das Modul wahrend des
Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt.

. Wenn Sie Anzeichen einer moglichen

Beschadigung feststellen, beenden Sie den
Ladevorgang sofort.

BATTERIE

Das Modul enthilt eine Lithiumbatterie. Diese
Batterie hat die folgenden Spezifikationen:

. Nennspannung: 3,7 V

. BatteriegroRe: 902535

. Geschatzte Zellenkapazitit: 800 mA

. Verpolungsschutz

Das Gerdt kann iber einen USB-C-Anschluss
aufgeladen werden. Ladegerat nicht enthalten.

Referenz der Spezifikationen des Ladegerats::

. Versorgungsspannung: DC5V

. Nomineller Ladestrom: 1 A

. Maximale Stromkapazitat der Quelle: 1,2 A



. Schutz gegen Uberladung > 1,2 A
. Uberhitzungsschutz: 60D
. Kurzschlussschutz

WASCHANLEITUNG
Alle myHummy-Produkte sind aus hochwertigen,
maschinenwaschbaren Materialien hergestellt.

ACHTUNG! Vergewissern Sie sich immer, dass

Sie das Gerat vor dem Waschen aus der Tasche
genommen haben. Wenn das Gerdt mit Wasser
in Berlihrung gekommen ist, darf es nicht mehr
verwendet werden und muss entsprechend den
Entsorgungsvorschriften fiir elektronische Gerate
entsorgt werden.

myHummy-Produkte kénnen bei max. 40°C/ 104°F
und die Reisetasche bis zu 60°C/ 140°F gewaschen
werden. Um die urspriingliche Form des Produkts zu
erhalten, sollten Sie das Material nach dem Waschen
leicht dehnen. Vergewissern Sie sich, dass die Tasche
vollstandig trocken ist, bevor Sie das Gerat einlegen.

. Nicht im Trockner trocknen
. Nicht bugeln
. Nicht chemisch reinigen

WARNUNG! Spielgeréte sind kein Spielzeug!

. kann nur nach sicherer Aufbewahrung im
Inneren des Pliisches benutzt werden

. halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite
des Kindes

. uberprifen Sie genau, ob die
Mechanismustasche gut verschlossen ist,
bevor Sie Ihrem Kind Spielzeug geben

WICHTIG: Denken Sie immer an die Sicherheit

lhres Kindes!

GARANTIE

Fur das Produkt gilt eine 12-monatige

Herstellergarantie.  Die  Verjahrungsfrist ~ flr

die Prifung von Gewahrleistungsanspriichen

betragt grundsatzlich 2 Jahre. Grundlage fir
die Gewahrleistung ist der Original-Kaufbeleg.
Bei unsachgemadBem Gebrauch oder nach
eigenmachtigen Reparaturen ist das Produkt von der
Garantie ausgeschlossen. Bedienungsanleitungen
sind als Quelle fur spatere Informationen zu sehen.

SCHUTZ DER UMWELT

Dieses Gerdt ist mit dem Symbol fiir selektive Sortierung
im Zusammenhang mit der Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgerdten gekennzeichnet. Das Produkt sollte
einem selektiven Sammelsystem gemdp der Richtlinie
2002/96/EG (WEEE) (ibergeben werden, damit es
entweder recycelt oder demontiert werden kann, um

seine Auswirkungen auf die Umwelt zu reduzieren.
Elektronische Produkte, die nicht selektiv sortiert
werden, sind potenziell gefdhrlich fiir die Umwelt. Fiir
weitere Informationen zum Recycling wenden Sie sich
bitte an lhre értlichen Behérden.

Dieses Spielzeug enthdlt Batterien, die nicht
austauschbar sind

VEREINFACHTE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Szumisie Sp. z o. o. erkldrt hiermit, dass ein Spielzeug
und ein Gerduschemacher der Spielzeugrichtlinie
2009/48 / EG, dem Art. 1 der Richtlinie 2014/35 / EU
und von Art. 6 der Richtlinie 2014/30 / EU entspricht.
Der vollstdndige Text der EU-Konformitdtserkldrung ist
unter der folgenden Internetadresse abrufbar: https:/
myhummy.com/declaration
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Jestem Szumi$- maty, mity i zupetnie
niezwykty mis. Co potrafig?
Kiedy szumie, czujesz sig znéw
jak w brzuchu mamuy.

Twoje oczka powoli sig¢ zamykajq
i odptywasz w kraing pieknych snéw.
Jeszcze mnie nie znasz, ale jestem
pewien,
ze niedtugo stane sie Twoim pierwszym
i najlepszym przyjacielem.
Jestem tu po to, zeby$ spat spokojnie!

Twoj Szumis



INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA
SZUMIACEGO
model MB02
Dzigkujemy za wybranie Szumisia! Bezpieczenstwo
jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie¢ z tg instrukcja przed uzyciem
zakupionego produktu i zachowanie jej do
wykorzystania w przysztosci.

NA PRODUKT SKEADA SIE:

. pluszowa maskotka
. urzadzenie dzwiekowe z lampka i wibracjg
. Instrukcja

BEZPIECZNY SEN DZIECKA

Szumiace zabawki nie powinny znajdowac sie

tuz przy uchu dziecka. Zalecamy zachowac
odpowiednia odlegtos¢ urzadzenia szumiacego od
gtowki dziecka.

INFORMACJE OGOLNE

Szumi$ zostat zaprojektowany, aby pomdc
niemowletom i matym dzieciom w wyciszeniu
i osiagnieciu lepszej jakosci snu. Elektroniczne
urzadzenie dZzwiekowe emituje 3 rodzaje szumu i 3
melodie. Dodatkowo urzadzenie symuluje wibracje
bicia serca oraz ma wbudowanga lampke z 2 cieptymi
barwami.

PRZED PIERWSZYM | KAZDYM KOLEJNYM
UZYCIEM

Przed kazdym uzyciem sprawdz doktadnie
poszczegdlne czesci produktu, w celu wykrycia
wszelkich defektow. W razie wykrycia wady
produktu, niezwtocznie zaprzestan uzytkowania
oraz skontaktuj sie¢ z producentem. Opakowanie
produktu nie stanowi czesci produktu i nie jest
zabawka. Przed wreczeniem dziecku zabawki
nalezy usuna¢ cate opakowanie.

UMIESZCZANIE URZADZENIA DZWIEKOWEGO
W PLUSZAKU

Urzadzenie powinno by¢ wtaczane tylko kiedy
znajduje sie w pluszaku. Aby je tam umiescic,
odepnij rzep i wtéz urzadzenie do kieszonki.
Kieszonka powinna by¢ zawsze zamknieta
doktadnie za pomoca rzepa tak, aby urzadzenie nie
dostato sie w rece dziecka.

STEROWANIE URZADZENIEM

Przetacznik ON/OFF znajduje sie z boku urzadzenia.
Pozycja ,ON" pozwala na uruchomienie i sterowanie
urzadzeniem. Pozycja ,OFF” wytacza urzadzenie.

Sterowanie odtwarzanymi dzwiekami i biciem
serca odbywa sie za pomoca lewego przycisku
oznaczonego gtosnikiem. Sterowanie $wiattem
odbywa sie za pomoca prawego przycisku
oznaczonego zaréwka.

APLIKACJA MOBILNA
Mozesz uzywaé swdj
do Szumisia.

telefon

jako,
Aby pobra¢ aplikacje Szumisie,
korzystajac ze swojego telefonu wejdZ na strone:
app.szumisie.pl

Jpilota”

WEACZANIE | WYLACZANIE DZWIEKOW

Gdy przetacznik boczny jest w pozycji ,ON”
Aby witaczy¢é odtwarzanie nacisnij lewy
przycisk (urzadzenie bedzie odtwarzaé przez
30 min po czym samoczynnie sie wytaczy)

2. Aby  wylaczy¢  odtwarzanie  nacis$nij
ponownie lewy przycisk

ZMIANA POMIEDZY RODZAJAMI DZWIEKU |
ODTWARZANYMI UTWORAMI

Mechanizm odtwarza 3 rodzaje dZwigkéw:

. 3 szumy

. 8 kotysanek

. 8 utworéw muzyki klasycznej
+ wibracje

Po witaczeniu dZzwigku mechanizm bedzie odtwarzat
wszystkie utwory po kolei z wybranego rodzaju
dzwieku. Aby zmieni¢ odtwarzany utwor, szybko
nacisnij lewy przycisk 2 razy.




Aby przetaczy¢ sie na inny rodzaj dzwieku, szybko
nacisnij lewy przycisk 3 razy.

ZMIANA POZIOMU GtOSNOSCI

Urzadzenie posiada kilka pozioméw gtosnosci.
Aby zmieni¢ gtosnos$¢ naciénij i przytrzymaj lewy
przycisk do uzyskania zadanej gtosnosci. Powtdrz
czynnos$¢ aby zmieni¢ gtosnos$¢ w druga strone. Przy
ponownym uruchomieniu urzadzenie zapamietuje
wybrany ostatnio poziom dzwieku.

CZUJNIK SNU (TYLKO W TRYBIE DZWIEKOW)

Aby wtaczy¢ czujnik snu, uruchom odtwarzanie,
wybierz utwor ktéry chcesz odtwarzaé a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy prawy i
lewy przycisk jednoczesnie. Urzadzenie potwierdzi
uruchomienie  trybu przez trzy mrugniecia
niebieskiej diody. Czujnik snu uruchomi urzadzenie
przy pierwszym gtosniejszym dzwieku. Odtwarzanie
potrwa przez 30 minut po czym urzadzenie wyciszy
sie i pozostanie w trybie czuwania. Jezeli ponownie
pojawi sie gtosniejszy dzwiek - urzadzenie wznowi
odtwarzanie. Proces ten bedzie sie powtarzat do 12h
lub do wytaczenia urzadzenia przez uzytkownika.

Aby wytaczy¢ tryb - czujnik snu - naciénije lewy
przycisk na urzadzeniu.

WEACZANIE | WYEACZANIE LAMPKI

Gdy przetacznik boczny jest w pozycji ,ON”

1. Aby wtaczy¢ lampke, nacisnij prawy przycisk.

2. Aby wytaczy¢ lampke, naci$nij ponownie
prawy przycisk.

ZMIANA BARWY LAMPKI

Lampka $wieci w 2 barwach cieptego $wiatta. Przy
uruchomieniu uruchamia sie wczesniej wybrana
barwa $wiatta. Aby zmieni¢ kolor kliknij przycisk 2x.

tADOWANIE URZADZENIA
PAMIETAJ! Przed podtaczaniem urzadzenia - wyjmij

je z pluszaka. Kiedy urzadzenie bedzie potrzebowac
tadowania zacznie pulsowaé czerowna dioda.
Urzadzenie sygnalizuje tadowanie $wiecaca sie
czerwong dioda. Czas petnego tadowania baterii
wynosi maksymalnie 2 godziny. Kiedy urzadzenie
bedzie w petni natadowane zaswieci sie zielona
dioda.

Niski poziom energii moze mie¢ wptyw na jasnos¢
lampki i gtosnos¢ odtwarzania. Jezeli gtosnos¢
lub jako$¢ odtwarzania spadnie drastycznie uzyj
dotaczonego kabla usb i nataduj urzadzenie.

Podtacz ztacze usb-c do urzadzenia, drugi koniec
ztaczem usb-a do tadowarki a tadowarke do gniazdka
pradowego. tadowarka nie jest dotaczona.

PAMIETAJI
Urzadzenie powinno by¢ tadowane tylko
przez osobe dorostg

. Prosimy fadowac urzadzenie z dala od dziecka

. Nie zostawiaj tadujacego urzadzenia bez
nadzoru

. Jezeli widzisz na urzadzeniu $lady uszkodzenia

natychmiast przerwij fadowanie.

BATERIA
Urzadzenie posiada wbudowana batierie Litowa.
Specyfikacja baterii:

. Napigcie znamionowe: 3.7V

. Rozmiar baterii: 902535

. Szacowana pojemnos¢ ogniw: 800 mA

. Zabezpieczenie przed odwrotna polaryzacja

Urzadzenie moze by¢ tadowanie przez port USB-C.
tadowarka nie jest dotaczona.

Specyﬁlkaqa tadowarki:
Napiecie zasilania: DC5V

. Nominalny prad tadowania: 1 A

. Maksymalna obcigzalno$¢ pradowa Zzrddta:
12A

. Ochrona przed przetadowaniem > 1,2 A

. Zabezpieczenie przed przegrzaniem: 60D

. Zabezpieczenie przed zwarciem

JAK PRAC

Szumisia mozna prac w pralce w temp. 40 stopni,
po uprzednim usunieciu mechanizmu szumiacego
z kieszonki Szumisia.

UWAGA! Przed praniem nalezy
bezwzglednie  wyja¢  Serce z  zabawki.
Szumiace Serce, ktére ulegto zalaniu woda nie
nadaje sie do uzytku i nalezy je wyrzuci¢, zgodnie
z zasadami utylizacji sprzetu elektronicznego.



Szumisiowe produkty mozna prac
w maksymalnej temperaturze
40°C/ 104°F. W celu zachowania oryginalnego
ksztattu produktu po upraniu zaleca sie lekkie
rozciagniecie materiatu. Upewnij sie, ze kieszonka
jest catkowicie sucha zanim wtozysz do niej
urzadzenie szumiace.

. Produktéw nie nalezy prac¢ w pralko-suszarce.

. Produktéw nie nalezy prasowac.

. Produktéw nie nalezy pra¢ chemicznie.

OSTRZEZENIE! Mechanizm Szumisia nie jest

zabawka!

. Moze by¢ stosowane tylko po bezpiecznym
schowaniu we wnetrzu zabawki.

. Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem dziecka.

. Doktadnie sprawdZz czy kieszonka na
urzadzenie jest dobrze zamknigta zanim dasz
zabawke dziecku.

WAZNE: Zawsze pamietaj o bezpieczenstwie
swojego dziecka!

GWARANCJA

O ile ponizej wyraznie nie uzgodniono inaczej,
obowiazuje prawo odpowiedzialnosci za produkt
wadliwy.

Okres przedawnienia dla dochodzenia roszczen
gwarancyjnych wynosi zasadniczo 2 lata.

To urzqdzenie ma oznaczenie ,selektywnego
sortowania” odnoszqce sie do utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Oznacza to, ze podlega
ono systemowi utylizacji zgodnemu z dyrektywq
2002/96/EC (WEEE) i moze zosta¢ zutylizowane tak,
aby zapobiec wptywowi na srodowisko. Odpowiednia
utylizacja zuzytego sprzetu pomaga chronic srodowisko
oraz zdrowie i zycie ludzi. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji  dotyczacych recyklingu
nalezy skontaktowad sie z przedstawicielem wtadz
lokalnych.

Urzadzenie posiada niewymienialna baterie.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Szumisie sp. z 0. 0. niniejszym o$wiadcza, ze zabawka
oraz urzadzenie wytwarzajace dzwiek jest zgodne
z dyrektywa zabawkowa 2009/48/ WE , z art. 1
dyrektywy 2014/35/UE oraz z art. 6 dyrektywy
2014/30/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: szumisie.pl/deklaracja-zgodnosci
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Jmenuji se myHummy a jsem velmi
neobvykly medvidek.
Kdyz Sumim, citi§ se bezpecné
a pohodiné - stejné jako v
maminciné brisku.
Zavres sva mald ocka a nechds
se undset do Fise krasnych snd.
Az se probudi§, budeme si spolu
hrdat a prozivat dobrodruzstvi. Vzdy
tu budu pro tebe.
Bude$ muj kamarad?
Your myHummy

NAVOD K OBSLUZE ZVUKOVEHO
ZARIZENI
model MB02
Dékujeme, zZe

jste si vybrali

myHummy®.

vyrobku si peclivé prectéte tento ndvod a uschovejte
jej pro budouci pouziti.

ZAKOUPENA SADA OBSAHUJE:

. plySovy maskot
. zvukové zafizeni se svétlem a vibracemi
. manual



BEZPECNY SPANEK PRO DITE

Sumici hracky by nemély byt pfimo u ucha ditéte.
Doporucujeme udrzovat Sumici zafizeni ve vhodné
vzdalenosti od hlavy ditéte.

OBECNE INFORMACE

myHummy® byla navrzena tak, aby pomahala
malym détem uklidnit se a usnout. Elektronické
zvukové zafizeni vydava 3 typy zvukl a 3 melodie.
Kromé toho zafizeni simuluje vibrace tlukotu srdce
a ma zabudované svétlo se 2 teplymi barvami.

PRED PRVNIM A KAZDYM DALSIM POUZITIM
Pred kazdym pouzitim peclivé zkontrolujte
jednotlivé casti vyrobku, abyste zjistili pfipadné
zavady. Pokud zjistite zavadu, okam?Zité prestarite
vyrobek pouzivat a kontaktujte vyrobce. Obal
vyrobku neni soucasti vyrobku a neni hrackou. Pred
predanim hracky ditéti odstrarite vsechny obaly.
UMISTENI  ZVUKOVEHO  ZARIZENi
MEDVIDKA

Zarizeni by mélo byt zapnuto pouze tehdy, kdyz je
uvnitf plysaka. Chcete-li jej tam umistit, odepnéte
suchy zip a vloZte zafizeni do kapsy. Kapsa by
méla byt vzdy pevné uzaviena suchym zipem, aby
zafizeni nespadlo ditéti do rukou.

DO

KONTROLA ZARIZEN{

Vypina¢ ON/OFF se nachéazi na boku pfistroje.
Poloha ,ON” umoZiuje spusténi a ovladani
jednotky. V poloze ,OFF” se jednotka vypne.

Ovladani prehravanych zvuki a srde¢niho tepu se
provadi pomoci levého tlacitka oznaceného jako
reproduktor. Svétlo se ovlada pravym tlacitkem
oznacenym Zarovkou.

MOBILNI APLIKACE
Mzete pouzZivat svij
ovladani  pro svého

,dalkové
Szumisek.

telefon
medvidka

Chcete-li si stahnout aplikaci Szumisek, prejdéte ve

svém telefonu na stranku app.myhummy.com.

jako

ZAPINANI AVYPINANI ZVUKU

Kdyz je bocni spinac v poloze ,ON”.

1. Chcete-li zapnout prehravani, stisknéte levé
tlacitko (pfistroj bude prehravat zvoleny zvuk po
dobu 30 minut, poté se sam vypne).

2. Chcete-li pfehravani vypnout, stisknéte znovu
levé tlacitko.

ZMENA TYPU ZVUKU A PREHRAVANYCH
SKLADEB

Zafizeni prehrava 3 typy zvuka:
. 3 Sumy

. 8 ukolébavek

. 8 skladeb klasické hudby
+ vibrace

Po zapnuti zvuku =zafizeni prehraje vsechny
skladby z vybraného typu zvuku postupné.
Chcete-li zménit prehravanou skladbu, rychle
dvakrat stisknéte levé tlacitko.

Pro prepnuti na jiny typ zvuku rychle tfikrat
stisknéte levé tlacitko.

ZMENA UROVNE HLASITOSTI

Zarizeni ma nékolik drovni hlasitosti. Chcete-li
zménit hlasitost, stisknéte a podrzte levé tlacitko,
dokud nedosdhnete pozadované hlasitosti.
Pro zménu hlasitosti v opa¢ném sméru postup
opakujte. PFfi opétovném spusténi si pfistroj
pamatuje posledni zvolenou Groven zvuku.

SENZOR SPANKU (POUZE V REZIMU ZVUKU)

Chcete-li aktivovat senzor spanku, spustte
prehravani, vyberte skladbu, kterou chcete prehrat,
a poté stisknéte a podrite pravé a levé tlacitko
soucasné po dobu 3 sekund. Zafizeni potvrdi



spusténi rezimu tfemi bliknutimi modré kontrolky
LED. Senzor spanku spusti zafizeni pfi prvnim
dobu 30 minut, poté se zafizeni ztlumi a zGstane v
pohotovostnim rezimu. Pokud se zvuk opét stane
se bude opakovat az 12 hodin nebo dokud uZivatel
zafizeni nevypne.

Chcete-li rezim senzor spanku deaktivovat, stisknéte
levé tlacitko na zafizeni.

ZAPINANI A VYPINANI SVETLA

Kdy?z je bocni spina¢ v poloze ,ON".

1. Chcete-li svétlo zapnout, stisknéte pravé
tlacitko.
2. Chcete-li svétlo vypnout, stisknéte znovu

pravé tlacitko.

MENA BARVY SVETLA

Svétlo sviti dvéma barvami teplého svétla: bilou
a Cervenou. Pfi kazdém zapnuti se barva svétla
zapamatuje. Chcete-li zménit barvu, rychle stisknéte
pravé tlacitko dvakrat.

NABIJENI ZARIZEN{

PAMATUJTE: Pfed pfipojenim zafizeni jej vyjméte
z plysaka. Kdyz zafizeni potiebuje nabit, cervena
kontrolka zacne blikat. Zafizeni bude indikovat
nabijeni cervenym svétlem. PIné nabiti baterie
bude trvat az 2 hodiny. Po Uplném nabiti zafizeni se
rozsviti zelena kontrolka LED.

Nizkd droven energie muaze ovlivnit jas svétla a
hlasitost prehravani. Pokud se hlasitost nebo kvalita
prehravani vyrazné snizi, pouzijte dodany kabel USB
a zafizeni nabijte.

Pripojte konektor usb-c k zafizeni, druhy konec
s konektorem usb-a k nabijeCce a nabijecku do
elektrické zasuvky. Nabijecka neni soucasti dodavky.

PAMATUJTE!

. Zafizeni by méla nabijet pouze dospéla osoba.
. Zafizeni nabijejte mimo dosah déti

. Nenechavejte nabijeci zafizeni bez dozoru

. Pokud na zafizeni spatfite znamky poskozeni,

okamzité prestante nabijet.

BATERIE

Zafizeni ma vestavénou lithiovou baterii. Specifikace
baterie:

. Jmenovité napéti: 3.7V

. Velikost baterie: 902535

. Odhadovana kapacita ¢lanku: 800 mA

. Ochrana proti prepdlovani.

Zafizeni Ize nabijet pres port USB-C. Nabijecka neni
soucasti baleni.

Specifikace nabijecky:

Napéjeci napéti: DC5V

Jmenovity nabijeci proud: 1 A

Maximalni proudova kapacita zdroje: 1,2 A
Ochrana proti prebiti > 1,2 A

Ochrana proti prehrati: 60D

Ochrana proti zkratu

JAK VYPRAT
Vsechny vyrobky myHummy jsou vyrobeny z vysoce
kvalitnich material(, které Ize prat v pracce.

POZOR! Pred pranim se vzdy ujistéte, Ze jste zvukové
zarizeni z kapsy vyndali. Pokud se zvukové zafizeni
dostalo do kontaktu s vodou, nesmi se pouZivat a
mélo by byt zlikvidovano v souladu s predpisy pro
likvidaci elektronického zbozi.

Vyrobky myHummy Ize prat pfi maximalni teploté.

40°C/ 104°F a cestovni pouzdro az na 60°C/ 140°F.

Pro zachovani plvodniho tvaru vyrobku material po

vyprani mirné roztahnéte. Pfed vloZzenim zvukového

zarizeni se ujistéte, Ze je kapsa zcela sucha.

. Vyrobky by se nemély prat v pracce se
susickou.

. Vyrobky by se nemély Zehlit.

. Vyrobky by se nemély chemicky cistit.

POZOR! Hraci zafizeni neni hracka!

. Lze pouZit pouze tehdy, kdyz je hracka
bezpecné uloZena uvnitf.

. Zafizeni uchovavejte mimo dosah ditéte.

. Pred predanim hracky ditéti peclive
zkontrolujte, zda je kapsa zafizeni bezpecné
uzaviena.

VZDY DBEJTE NA BEZPECNOST SVEHO DITETE

ZARUKA

Pokud neni nize vyslovné dohodnuto jinak, plati
prévo odpovédnosti za vadné vyrobky.

Promlceci |hGta pro uplatnéni zarucnich narokl je
obecné 2 roky.



OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento spotrebic je oznacen znackou ,selektivni tridéni”
tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych
zarizeni. To znamend, Ze podléhd systému likvidace
podle smérnice 2002/96/ES (OEEZ) a muizZe byt
zlikvidovdn tak, aby se zabrdnilo dopadim na Zivotni
prostiedi. Sprdvnd likvidace pouZitych zarizeni
pomdhd chrdnit Zivotni prostredi a zdravi a Zivoty

mistniho zdstupce.
Zafizeni ma nevyménitelnou baterii.

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENT O SHODE
Spole¢nost Szumisie sp. z o. o. timto prohlasuje,
Ze hracka a zafizeni generujici zvuk jsou v souladu
se smérnici o hrackdch 2009/48/ES , s cldnkem
1 smérnice 2014/35/EU a s ¢ldnkem 6 smérnice
2014/30/EU. Upiné znéni EU prohldseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https:/myhummy.com/declaration
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Voldm sa myHummy a som velmi
neobvykly medvedik.
Ked Sumim, citi$ sa bezpecne
a pohodine - rovnako ako v
mamickinom brusku.
Zavrie$ svoje malé ockd a nechds
sa undsat
do rise krdsnych snov. Ked' sa
zobudis,
budeme sa spolu hrat a zazivat
dobrodruzstva.
Vzdy tu budem pre teba.
Bude$ mojim priatefom?
Tvoj myHummy

NAVOD NA  OBSLUHUZVUKOVEHO
ZARIADENIA
model MB02

Dakujeme, Ze ste si vybrali myHummy®.

Bezpecnost je pre nas najdolezitejSia. Pred
pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod
a uschovajte ho pre buduce pouZzitie.

ZAKUPENA SUPRAVA OBSAHUJE:

. plySovy maskot
. zvukové zariadenie so svetlom a vibraciami
. manual

BEZPECNY SPANOK PRE DIETA

Sumiace hracky by nemali byt priamo pri uchu
dietata. Odporti¢ame udrziavat Sumiace zariadenie
vo vhodnej vzdialenosti od hlavy dietata.

VSEOBECNE INFORMACIE

myHummy® bol navrhnuty tak, aby pomahal
malym detom upokojit sa a zaspat. Elektronické
zvukové zariadenie vydava 3 druhy zvukov a 3
melddie. Okrem toho zariadenie simuluje vibracie
tlkotu srdca a ma zabudované svetlo s 2 teplymi
farbami.

PRED PRVYM A KAZDYM DALSIM POUZITIM
Pred kazdym pouzitim dokladne skontrolujte
jednotlivé casti vyrobku, ¢i nie st poskodené. Ak
zistite chybu, okamZite prestarite vyrobok pouzivat
a kontaktujte vyrobcu. Obal vyrobku nie je sicastou
vyrobku a nie je hrackou. Pred odovzdanim hracky
dietatu odstrante vsetky obaly.

UMIESTNENIE ZVUKOVEHO ZARIADENIA DO
MEDVEDIKA

Zariadenie by sa malo zapinat len vtedy, ked je
vnutri plysového medvedika. Ak ho tam chcete
umiestnit, rozopnite suchy zips a umiestnite
zariadenie do vrecka. Vrecko by malo byt vzdy
pevne uzavreté suchym zipsom, aby sa zabranilo
padu zariadenia do ruk dietata.

KONTROLA ZARIADENIA

Vypina¢ ON/OFF sa nachadza na bocnej strane
pristroja. Poloha ,ON“ umozZiiuje spustenie a
ovladanie jednotky. V polohe ,OFF“ je jednotka
vypnuta.

Ovladanie prehravanych zvukov a srdcového tepu
sa vykonava pomocou lavého tlacidla oznaceného
ako reproduktor. Svetlo sa ovlada pravym tlacidlom
oznacenym Ziarovkou.



MOBILNA APLIKACIA

MozZete pouzivat svoj telefon ako ,dialkové
ovladanie" pre svojho medvedika MyHummy.
Ak si chcete stiahnut aplikaciu MyHummy, prejdite
vo svojom teleféne na stranku app.myhummy.com.

ZAPINANIE AVYPINANIE ZVUKOV

Ked'je bo¢ny spinac v polohe ,ON".

1. Ak chcete zapnlt prehravanie, stlacte lavé
tlacidlo (pristroj bude 30 minut prehravat zvoleny
zvuk a potom sa sam vypne).

2. Prehrévanie vypnete opatovnym stlacenim
lavého tlacidla.

ZMENENIE TYPU ZVUKU A PREHRAVANYCH
SKLADIEB

Zariadenie prehrava 3 typy zvukov:
. 3 sumy

. 8 uspavaniek

. 8 skladieb klasickej hudby

+ vibracie

Po zapnuti zvuku zariadenie prehra vsetky skladby
z vybraného typu zvuku postupne.

Ak chcete zmenit prehravanu skladbu, rychlo
dvakrat stlacte lavé tlacidlo.

Ak sa chcete prepnut na iny typ zvuku, rychlo
trikrat stlacte lavé tlacidlo.

Ak sa chcete prepnit na iny typ zvuku, rychlo trikrat
stlacte lavé tlacidlo.

ZMENA UROVNE HLASITOSTI

Zariadenie ma niekolko trovni hlasitosti. Ak chcete
zmenit hlasitost, stlacte a podrzte lavé tlacidlo, kym
nedosiahnete poZadovanu hlasitost. Pre zmenu
hlasitosti v opacnom smere postup opakujte. Pri
opatovnom spusteni si pristroj pamata poslednu
zvolenu Uroven zvuku.

SENZOR SPANKU (IBA V REZIME ZVUKU)

Ak chcete aktivovat senzor spanku, spustite
prehravanie, vyberte skladbu, ktord chcete
prehrat, a potom stlate a podrite pravé a lavé
tlacidlo sucasne po dobu 3 sekind. Zariadenie
potvrdi spustenie rezimu tromi bliknutiami modrej
kontrolky LED. Senzor spanku spusti zariadenie
pri prvom hlasnejSom zvuku. Prehravanie bude
pokracovat po dobu 30 minut, potom sa zariadenie
stimi a zostane v pohotovostnom rezime. Ak sa
zvuk opat stane hlasnejsim, zariadenie obnovi
prehravanie. Tento proces sa bude opakovat az 12
hodin alebo pokial pouzivatel zariadenie nevypne.

Ak chcete deaktivovat senzor spanku, stlacte lavé
tlacidlo na zariadeni.

ZAPINANIE AVYPINANIE SVETLA

Ked je boc¢ny spinac v polohe ,ON"

1. Ak chcete svetlo zapnut,
tlacidlo.

2. Ak chcete svetlo vypnut, stlacte znova pravé
tlacidlo.

stlate pravé

ZMENA FARBY SVETLA

Svetlo svieti dvoma farbami teplého svetla: bielou
a Cervenou. Pri kazdom zapnuti sa zapamita farba
svetla. Na zmenu farby rychlo stlacte pravé tlacidlo
dvakrat.

£NABIJANIE ZARIADENIA

PAMATAJTE: Pred pripojenim zariadenia ho



vyberte z plySového medvedika. Ked zariadenie
potrebuje nabit, zacne blikat cervena kontrolka.
Zariadenie bude indikovat nabijanie cervenym
svetlom. Uplné nabitie batérie bude trvat az 2
hodiny. Ked je zariadenie Uplne nabité, rozsvieti sa
zelend kontrolka LED.

Nizka uroven energie moze ovplyvnit jas svetla a
hlasitost prehravania. Pokial sa hlasitost alebo kvalita
prehrévania vyrazne znizi, pouzite dodany kabel USB
a zariadenie nabite.

Pripojte konektor USB-c k zariadeniu, druhy koniec
s konektorom USB-a k nabijacke a nabijacku do

elektrickej zasuvky. Nabijacka nie je stcastou
dodavky.

PAMATAJTE!

. Zariadenie moZe nabijat iba dospela osoba.

. Zariadenie nabijajte mimo dosahu deti

. Nenechavajte nabijacie zariadenie bez dozoru
. Ak na zariadeni spozorujete znamky

poskodenia, okamzite prestarite nabijat.

BATERIA
Zariadenie  ma
Specifikacie batérie:
. Menovité napatie: 3,7 V

. Velkost batérie: 902535

. Odhadovana kapacita ¢lanku: 800 mA
. Ochrana proti prepdlovaniu.

zabudovant  litiovd  batériu.

Zariadenie je mozné nabijat cez port USB-C.
Nabijacka nie je sucastou balenia.

Specifikacie nabijacky.

. Napéjacie napatie: DC5V

. Menovity nabijaci prad: 1 A

. Maximalna pridova kapacita zdroja: 1,2 A
. Ochrana proti nadmernému nabitiu > 1,2 A
. Ochrana proti prehriatiu: 60D

. Ochrana proti skratu

AKO VYPRAT

Vsetky vyrobky myHummy sG vyrobené z
vysokokvalitnych materialov, ktoré mozno prat v
pracke.

POZOR! Pred pranim sa vzdy uistite, Ze ste zvukové
zariadenie vybrali z vrecka. Pokial sa zvukové
zariadenie dostalo do kontaktu s vodou, nesmie sa
pouzivat a malo by sa zlikvidovat v stlade s predpismi
pre likvidaciu elektronického tovaru.

Vyrobky myHummy je mozné prat pri maximalnej
teplote 40 °C/104 °F a cestovné puzdro pri teplote

do 60 °C/140 °F. Aby ste zachovali povodny tvar

vyrobku, po vyprani materidl mierne natiahnite.

Pred vlozenim zvukového zariadenia sa uistite, Ze je

vrecko Uplne suché.

. Vyrobky by sa nemali prat v pracke so
susickou.

. Vyrobky by sa nemali Zehlit.

. Vyrobky by sa nemali chemicky cistit.

POZOR! Hracie zariadenie nie je hracka!

. MobzZe sa pouzivat len vtedy, ked je hracka
bezpecne uloZena vo vnutri.

. Zariadenie uchovavajte mimo dosahu dietata.

. Pred podanim hracky dietatu starostlivo
skontrolujte, ¢i je vrecko zariadenia bezpecne
uzavreté.

VZDY MAJTE NA PAMATI BEZPECNOST SVOJHO
DIETATA

ZARUKA

Pokial' nie je nizsie vyslovne dohodnuté inak, plati
pravo zodpovednosti za chybné vyrobky.

Premlcacia lehota na uplatnenie zaru¢nych narokov
je vSeobecne 2 roky.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Tento spotrebi¢ je oznaceny znackou ,selektivne
triedenie” tykajice sa likviddcie elektrickych a
elektronickych zariadeni. To znamend, Ze podlieha
systému likviddcie podla smernice 2002/96/ES (OEEZ)
a moze byt zlikvidovany tak, aby sa zabrdnilo dopadom
na Zivotné prostredie. Sprdvna likviddcia pouZitych
zariadeni pomdha chranit Zivotné prostredie a zdravie a
Zivoty ludi. Podrobnejsie informdcie o recykidcii ziskate
u svojho miestneho zdstupcu.

Zariadenie ma nevymenitelnd batériu.

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE
Spolocnost Szumisie sp. z o. o. tymto vyhlasuje, Ze
hracka a zariadenie generujice zvuk st v sulade
so smernicou o hrackdch 2009/48/ES, cldnkom
1 smernice 2014/35/EU a ¢&ldnkom 6 smernice
2014/30/EU. Uplné znenie EU  vyhldsenia o
zhode je k dispozicii na tejto webovej strdnke:
https:/myhummy.com/declaration

€ Bluetooth'
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A nevem myHummy és kilénleges
mackd vagyok.
Amikor dorombolok, biztonsdgban
és kényelmesen érzed magad
- akdrcsak anyu pocakjdban.
Becsukod a kis szemed,
és elszdllsz az édes dlmok
birodalmdadba.
Ha felébredsz, egyUtt jatszunk és
kalandozunk.
En mindig itt leszek veled.
Bardtok leszink?
A te myHummuy-d

A HANGBERENDEZES HASZNALATI
UTMUTATOJA
modell MB02

Koészonjiik, hogy a myHummy®-t vélasztotta.
A biztonsdg a legfontosabb szdmunkra. Kérjik,
figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet a termék
hasznélata el6tt, és 6rizze meg késébbi hasznalat
céljabol.

AMEGVASAROLT KESZLET TARTALMA:

. pliiss macké
. hangberendezés fénnyel és rezgéssel
. kézikényv

A GYERMEK BIZTONSAGOS ALVASA

A suigé jatékokat nem szabad kozvetlentil a gyermek
flle kozelébe tenni. Javasoljuk, hogy a sugdeszkozt
megfeleld tavolsagra tartsa a gyermek fejétol.

ALTALANOS INFORMACIOK

A myHummy®-t (gy tervezték, hogy segitsen a
kisgyermekeknek megnyugodni és elaludni. Az
elektronikus hangberendezés 3 féle hangot és 3
dallamot ad ki. Ezenkivil a készilék szimuldlja a
szivverés rezgését, és beépitett [Ampaval rendelkezik
2 meleg szinnel.

AZ ELSO ES MINDEN TOVABBI HASZNALAT
ELOTT

Minden hasznélat el6tt alaposan vizsgélia meg a
termék egyes részeit az esetleges hibak kizarasa
miatt. Ha hibat észlel, azonnal hagyja abba a termék
hasznélatat, és forduljon a gyartéhoz. A termék
csomagoldsa nem része a terméknek és nem jaték.
Tavolitson el minden csomagoldanyagot, miel6tt
atadna a jatékot a gyermeknek.
A SUGOBERENDEZES  ELHELYEZESE A
MACKOBAN

A késziiléket csak akkor szabad bekapcsolni, ha a
plussallat belsejében van. Ahhoz, hogy oda helyezze,
nyissa ki a tépézarat, és helyezze a késziiléket
a zsebbe. A zsebet mindig szorosan le kell zarni
tépdzarral, hogy a késziilék ne keriiljon a gyermek
kezébe.

A BERENDEZES ELLENORZESE

A BE/KI kapcsold a késziilék oldalan taldlhaté. Az
LON” &llas lehetévé teszi az egység inditasat és
miikodését. Az ,OFFF” alldsban a késziilék kikapcsol.

A lejatszott hangok és a szivverés szabalyozasa
a hangszéréval megjeldlt bal gombbal torténik.
A vilagitds vezérlése a jobb oldali, izzéval jeldlt
gombbal torténik.

MOBILALKALMAZAS

Hasznalhatja  telefonjat  ,tavirdnyitoként”  a
MyHummy macihoz. A MyHummy alkalmazas
letoltéséhez latogasson el telefonjan a app.
myhummy.com weboldalra.

AHANGOK BE- ES KIKAPCSOLASA

Amikor az oldalkapcsol6 ,ON” allasban van.

1. A lejatszas bekapcsolasahoz nyomja meg a
bal gombot (a késziilék 30 percig jatssza a
kivéalasztott hangot, majd magatdl kikapcsol).

2. A lejatszas ledllitisdhoz nyomja meg ismét a bal
gombot.



HANGTIPUS ES LEJATSZOTT ZENEK VALTASA
A késziilék 3 féle hangot jatszik le:

. 3 féle fehér zajt

. 8 altatodalt

. 8 klasszikus zenemivet
+ rezgéseket

A hang bekapcsolasa utan a késziilék
automatikusan egymas utan lejatssza a kivalasztott
hangtipus Gsszes zenéjét.

A lejatszott zeneszam megvaltoztatasahoz gyorsan
nyomja meg kétszer a bal gombot.

Masik hangtipusra valtashoz gyorsan nyomja meg
haromszor a bal gombot.

Ha masik hangtipusra szeretne valtani, gyorsan
nyomja meg haromszor a bal gombot.

HANGEROSZINT VALTOZAS

A készllék tobb hangerészinttel rendelkezik. A
hanger6 moédositdsdhoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a bal gombot, amig el nem éri a kivant
hangerét. A hangerd ellenkez6 iranyd médositasahoz
ismételje meg az eljarast. Ujrainditaskor a késziilék
emlékszik az utoljara kivalasztott hangerére.

ALVASERZEKELO (CSAK AUDIO MODBAN)

Az alvasérzékeld aktivalasahoz inditsa el a lejatszast,
vélassza ki a lejatszani kivant szamot, majd nyomja
meg és tartsa lenyomva egyszerre a jobb és a bal
gombot 3 masodpercig. A késztilék a kék LED harom

felvillandsaval nyugtazza az Uzemmod kezdetét. Az
alvasérzékel6 az els6 hangosabb hangra elinditja a
készuiléket. A lejatszas 30 percig folytatddik, ezutan
a késziilék elnémul és készenléti médban marad.
Ha a hang ismét feler6sodik, a készilék folytatja a
lejatszast.

Ez a folyamat legfeljebb 12 6ran keresztiil ismétlédik,
vagy amig a felhasznalé ki nem kapcsolja az eszkozt.

AVILAGITAS BE- ES KIKAPCSOLASA
Amikor az oldalkapcsolé ,ON” llasban van.

1. A vildgitds bekapcsolasahoz nyomja meg a
jobb oldali gombot.
2. A vilagitas kikapcsolasahoz ismét nyomja meg

a jobb oldali gombot

ASZIN MODOSITASA
A fény kétféle meleg fénnyel vilagit: fehér és piros.
Minden bekapcsolaskor a fény szine megjegyzédik.
A szin megvaltoztatisdhoz gyorsan nyomja meg
kétszer a jobb gombot.

AKESZULEK TOLTESE

NE FELEDJE: Csatlakoztatis el6tt vegye ki az
eszkozt a jatékbol. Amikor a késziiléket tolteni kell,
a piros lampa villogni kezd. A toltést a készlilék piros
fénnyel jelzi. Az akkumulator teljes feltoltése akar
2 orat is igénybe vehet. Amikor a készllék teljesen
feltoltédott, a zold LED vilagit.

Az alacsony energiaszint befolyasolhatja a fényerét
és a lejatszas hangerejét. Ha a hangeré vagy a
lejatszas mindsége jelentésen csokken, haszndlja a
mellékelt USB-kabelt, és toltse fel az eszkozt.

Csatlakoztassa az usb-c csatlakozot az eszkdzhoz,
a masik végét az usb-a csatlakozéval a t6lt6hoz, a
toltét pedig az elektromos aljzathoz. A tolté nem
része a csomagolasnak.

NE FELEDJE!

. Csak felnétt toltheti a késziiléket.

. A késztiléket gyermekektdl tavol toltse

. Ne hagyja feltigyelet nélkul a toltékészuléket

. Ha barmilyen sériilés jelét latja a készlléken,
azonnal hagyja abba a t6ltést.



AKKU

A készilék  beépitett litium  akkumulatorral
rendelkezik. Az akkumulator specifikacioi:

. Névleges feszliltség: 3,7V

. Az akku mérete: 902535

. Becsiilt cellakapacitas: 800 mA

. Forditott polaritas elleni védelem.

A készilék az USB-C porton keresztiil tolthets. A
t6lt6t nem tartalmazza a csomag.

A tolté specifikacioi:

. Tapfeszultség: DC5V

Névleges toltéaram: 1 A

A forras maximalis aramkapacitasa: 1,2 A
Tultoltés elleni védelem > 1,2 A
Tulmelegedés elleni védelem: 60D
Révidzarlat elleni védelem

HOGYAN MOSSUK
Minden myHummy termék kivalé minéség(, gépben
moshato anyagokbdl késziil.

FIGYELEM! Mosas el6tt mindig vegye ki az
audioeszkozt a zsebbdl. Ha az audioeszkéz vizzel
érintkezett, nem szabad hasznalni, és az elektronikai
cikkek artalmatlanitasdra vonatkozé el6irdsoknak
megfelelGen kell drtalmatlanitani.

A myHummy termékek maximum 40°C/104°F,
az utazétiska pedig legfeliebb  60°C/140°F
hémérsékleten moshaté. A termék eredeti formajanak
meglrzése érdekében mosas utan kissé nyujtsa
meg az anyagot. Az audioeszkdz behelyezése el6tt
gy6z6djon meg arrodl, hogy a zseb teljesen széraz.

. A termékeket nem szabad szaritogépes
mosdgépben mosni.

. A termékeket nem szabad vasalni.

. A termékeket nem szabad vegyileg tisztitani.

FIGYELEM! A zenél6 eszkdz nem jaték!

. Csak akkor hasznalhaté, ha biztonsagosan
tarolva van a jatékban.

. Tartsa a késztiléket gyermekektd| tavol.

. Miel6tt &tadnda a jatékot a gyermeknek,

gondosan ellendrizze, hogy a készlilék zsebe
megfelelen zérva van-e.

MINDIG GONDOLJON A GYERMEKE

BIZTONSAGARA
GARANCIA
Hacsak az alabbiakban kifejezetten ~ masként

nem allapodnak meg, a hibas termékekért vald
felelésség torvénye érvényes. A jotallasi igények
érvényesitésének elévilési ideje altalaban 2 év.

KORNYEZETVEDELEM

Ez a késziilék az elektromos és elektronikus berendezések
drtalmatlanitdsdra szolgdlé ,szelektiv vdlogatds” jelzéssel
van elldtva. Ez azt jelenti, hogy a 2002/96/EK irdnyelv
(WEEE) szerinti drtalmatlanitdsi rendszer hatdlya ald
tartozik, és a kérnyezeti hatdsok elkeriilése érdekében
kell drtalmatlanitani. A haszndlt berendezések megfelelé
drtalmatlanitdsa segit megdvni a kérnyezetet, valamint
az emberek egészségét és életét. Az ujrahasznositdssal
kapcsolatos tovdbbi informdciokért forduljon a helyi
képviseléhoz.

A késziilék nem cserélheté akkumulatorral
rendelkezik.
EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

A Szumisie sp. z o. o. ezennel kijelenti, hogy a
jdték és a hangkelté eszkéz megfelel a 2009/48/
EK jdtékirdnyelvnek, a 2014/35/EU irdnyelv
1. cikkének és a 2014/30/EU irdnyelv 6.
cikkének. Az EU Megfeleléségi Nyilatkozat teljes
szovege a kovetkezé internetes cimen érheté el:
https:/myhummy.com/declaration
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Moje ime je myHumm i ja sam vrlo
poseban plisani medvjedié.
Kad ja brundam, osjecas se sigurno
i udobno - bas kao u maminoj
utrobi.

Zatvori$ svoje male oci i otisnes
se u zemlju predivnih snova.
Kad se probudis, igrat ¢emo se i ici
na avanture zajedno.

Uvijek ¢u biti tu za tebe.
Hoces li biti moj prijatel;?

Tvoj myHummy



EVO KAKO FUNKCIONIRAM KORISNICKI
PRIRUCNIK
model MB02

Hvala vam $to ste odabrali myHummy®. Sigurnost
nam je najvaznija. Molimo vas da pazljivo procitate
ovaj prirucnik prije upotrebe proizvoda i sauvate
ga za buduce potrebe.

KUPLJENI SET UKLJUCUJE:

. plisani medvjedic¢

. uredaj za svjetlo, zvuk i vibracije
. priru¢nik

DJECJA SIGURNOST

Igracke koje proizvode buku ne bi trebale biti
odmah uz djetetovu usnu skoljku. Preporucujemo
da humming uredaj drzite na odgovarajucoj
udaljenosti od djetetove glave.

OPCE INFORMACIJE

myHummy® je osmislien kako bi pomogao maloj
djeci da se smire i usnu. Elektronicki uredaj za zvuk
emitira 3 vrste Suma i 3 melodije. Osim toga, uredaj
simulira vibraciju otkucaja srca i ima ugradeno
svjetlo s 2 tople boje.
PRUE PRVOG | SLIEDECEG
KORISTENJA

Prije svake uporabe, pazljivo provjerite pojedine
dijelove proizvoda kako biste otkrili eventualne
nedostatke. Ako primijetite nedostatak proizvoda,
odmah prestanite koristiti i odmah kontaktirajte
proizvodaca. AmbalaZa proizvoda nije dio proizvoda
i nije igracka. Prije nego Sto djetetu predate igracku,
uklonite cijelu ambalazu.

SVAKOG

INSTALACIJA UREDAJA U PLISANU IGRACKU
Uredaj za reprodukciju treba uklju¢ivati samo
kada je smjesten u dZepu plisane igracke. Da biste
umetnuli uredaj, otkacite Cicak i stavite uredaj u
dzep. Cicak uvijek mora biti zatvoren kako uredaj za
reprodukciju ne bi dosao u ruke djeteta.

UPRAVLJANJE UREDAJEM

Glavni prekida¢ ON/OFF nalazi se sa strane modula.
Pomaknite ga jednom prema ,ON” za ukljucivanje
sustava, i prema ,OFF” za iskljucivanje sustava.

Upravljanje radom zvucnog uredaja vrsi se ru¢no.
Zvuk i vibraciju moZete kontrolirati lijevim gumbom
s ikonom zvuénika, a svjetlo desnim gumbom s
ikonom Zzarulje. Mozete koristiti zvucni ili svjetlosni
nacin rada neovisno jedan o drugom.

-l

(=2
MOBILNA APLIKACIJA
Svoj telefon mozZete koristiti  kao ,daljinski
upravija¢® za svog medvjedica MyHummy.

Da biste preuzeli aplikaciju MyHummy, na svom telefonu

posjetite stranicu app.myhummy.com.

UKUUCIVANJE | ISKUUCIVANJE  ZVUCNOG

UREDAJA

Kada je glavni prekidac u polozaju ,ON".
Da biste ukljucili zvu¢ni uredaj, pritisnite
lijevi gumb s ikonom zvuénika (zvuk ¢e se
reproducirati 30 minuta).

2. Da biste iskljucili zvuéni uredaj, ponovno
pritisnite gumb, i zvuk ¢e prestati svirati.

PROMJENA VRSTE ZVUKA | REPRODUCIRANIH
SKLADBI
Uredaj reproducira 3 vrste zvukova:

. 3 vrste Sumova

. 8 uspavanki

. 8 skladbi klasi¢ne glazbe
+ vibracije

Nakon ukljuc¢ivanja zvuka, uredaj ¢e redom
reproducirati sve skladbe odabrane vrste zvuka.
Ako Zelite promijeniti skladbu koja se reproducira,
brzo dvaput pritisnite lijevu tipku.

Za prelazak na drugu vrstu zvuka brzo triput
pritisnite lijevu tipku.



PROMJENA JACINE ZVUKA

Vas myHummy ima nekoliko razina glasnoce. Da
biste promijenili glasnocu, pritisnite i drzite lijevi
gumb s ikonom zvuénika dok zvuk ne dostigne
Zeljenu glasnocu, a zatim ga otpustite. Ponovite
postupak da biste promijenili glasnoc¢u prema
gore ili prema dolje. Zvuéni uredaj ¢e zapamtiti vas
prethodno odabrani zvuk i razinu glasnoc¢e kada se
automatski ponovno pokrene ili kada ga ponovno
ruc¢no ukljucite.

SENZOR ZA SPAVANJE (SAMO U ZVUCNOM
NACINU RADA)

Da biste omogudili Sleep Sensor (senzor za
spavanje), zapocnite reprodukciju, odaberite Zeljenu
stazu za reprodukciju, zatim istovremeno pritisnite
i drzite oba desnog i lijevog gumba 3 sekunde dok
svjetlo ne zatreperi plavom bojom 3 puta. Uredaj ce
poceti reprodukciju nakon prvog glasnijeg zvuka i
svirat ¢e 30 minuta prije nego pocne postupno
blijedjeti. Nakon sto se zvuk stisa, uredaj ¢e uéi u
stanje pripravnosti s Sleep Sensorom ukljucenim.
Ako se zvuk ponovno pojaca, isti ¢e zvuk njezno
postupno pojacavati dok ne dostigne prethodnu
razinu glasnoce. Zvuk ¢e svirati jos 30 minuta. Ovaj
postupak e se nastaviti sliede¢ih 12 sati ili dok ga
korisnik ne iskljuci.

Pritiskom na lijevi gumb s ikonom zvuc¢nika mozete
onemoguditi Sleep Sensor.

SVJETLO

Kada je glavni prekida¢ u poloZaju ,ON’.

1. Da biste upalili svjetlo: Pritisnite desni gumb
s ikonom Zarulje.

2. Da biste ugasili svjetlo: Ponovno pritisnite
desni gumb s ikonom Zarulje.

PRILAGODBA BOJE
Nocna svjetilika ima dvije boje - topla crvena i

bijela. Prilikom svakog ukljuivanja, boja svjetla se
pamti. Za promjenu boje brzo pritisnite desnu tipku
dva puta.

PUNJENJE BATERIJE

Vazno: Prije punjenja, uklonite modul svjetla i zvuka
iz plisane igracke.

Ako modul treba biti napunjen, pokazat ce se
crvena svjetlost koja polako trepée. Tijekom
punjenja, modul ¢e pokazivati postojanu crvenu
svjetlost. Potrebno je otprilike 2 sata da se potpuno
napuni ispraznjena baterija. Kad je baterija potpuno
napunjena, modul ¢e prikazati zelenu svjetlost.

Niska snaga baterije moze utjecati na jacinu svjetla
i glasnocu modula. Ako kvaliteta zvuka ili glasnoca
zvuka znacajno padne, upotrijebite isporuc¢eni USB
kabel (USB-C do USB-A) kako biste spojili modul.

Umetnite USB-C utika¢ u modul i spojite USB-A na
punjaé. Zatim spojite punjac u uti¢nicu. Napomena:
punja¢ nije ukljucen.

ZAPAMTITE!

. Modul smije biti punjen samo pod nadzorom
odrasle osobe.

. Preporu¢ujemo da modul punite izvan
dosega djece.

. Ne ostavljajte modul bez nadzora dok se
puni.

. Ako primijetite znakove moguce Stete,

odmah prekinite punjenje.

BATERUA
Modul sadrzi litij-ionsku bateriju. Ova baterija ima
sljedece tehnicke karakteristike:

. Nazivni napon: 3.7V

. Veli¢ina baterije: 902535

. Procijenjeni kapacitet celije: 800 mA
. Zastita od obrnutog polariteta

Uredaj se moze puniti putem USB-C prikljucka.
Punja¢ nije uklju¢en.

Specifikacije punjaca za referencu:

. Napajanje: DC5V

. Nazivna struja punjenja: 1 A

. Maksimalni kapacitet izvora struje: 1.2 A
. Zastita od prenapunjenja > 1.2 A

. Zastita od pregrijavanja: 60°C

. Zastita od kratkog spoja

UPUTE ZA PRANJE

Svi  myHummy proizvodi izradeni su od
visokokvalitetnih materijala koji se mogu prati u
perilici rublja.



PAZNJA! Prije pranja uvijek se pobrinite da ste
izvadili zvucni uredaj iz dZzepa. Ako je zvucni uredaj
dosao u kontakt s vodom, ne smije se koristiti i
treba ga odbaciti sukladno pravilima odlaganja
elektroni¢kih uredaja.

myHummy proizvode moZete prati maksimalno na
40°C/104°F, a putnu vrecicu do 60°C/140°F. Kako
biste ocuvali izvorni oblik proizvoda, nakon pranja
lagano istegnite materijal. Pazite da je dZzep potpuno
suh prije nego 3to umetnete zvucni uredaj.

. Ne susite u susilici
. Ne glacajte
. Ne kemijski Cistite

UPOZORENJE! Uredaiji za reprodukciju nisu igracke!

. mogu se koristiti samo nakon sigurnog
pohranjivanja unutar plisane igracke

. drzite uredaj izvan dosega djeteta

. pazljivo provjerite je li mehanizam dzepa

dobro zatvoren prije nego 5to date igracku
svom djetetu

VAZNO: Uvijek imajte na umu sigurnost svog
djeteta!

GARANCUA

Proizvod je pokriven 12-mjese¢nom jamstvenom
od strane proizvodaca. Rok za istraZivanje zahtjeva
za jamstvo u osnovi je 2 godine. Osnova za jamstvo
je originalni dokaz o kupniji. Proizvod nije jam¢en u
slucaju nepravilne uporabe ili nakon nepooblastenih
popravaka. Upute za uporabu trebaju se smatrati
izvorom kasnijih informacija.

Oprema je oznacena simbolom selektivnog sortiranja koji
se odnosi na odlaganje elektricne i elektronicke opreme.
Proizvod treba predati sustavu selektivnog prikupljanja
u skladu s Smjernicom 2002/96/EC (WEEE), kako bi se
mogao reciklirati ili rastaviti radi smanjenja njegovog
utjecaja na okolis. Elektronicki proizvodi koji nisu
podvrgnuti selektivnom sortiranju potencijalno su opasni
za okolis. Za vise informacija o recikliranju, obratite se
lokalnim vlastima.

Ova igracka sadrzi neizmjenjive baterije

POJEDNOSTAVLJENA 1ZJAVA O USKLADENOSTI
SEU

Szumisie Sp. z o. o. ovim izjavljuje da igracka i
uredaj za izradu zvuka udovoljavaju smjernici o
igratkama 2009/48/EC, ¢l. 1 Direktive 2014/35/EC
i ¢l. 6 Direktive 2014/30/EC. Cjeloviti tekst izjave
o uskladenosti s EU dostupan je na sliedecoj web
adresi: https:/myhummy.com/declaration
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Kassam ce myHummy v cbM MHoro
CrneumasHo MJILWEHO Meye.
KoraTo 6pbMua, ce YyBCTBaLL B
6e30MacHOCT U TU e YA06HO - TOYHO
KaTo B KOpeMma Ha MaMa. 3aTBapsLu
MaJIKUTE CU OYUYKM U Ce YHacsLW
B CTPaHaTa Ha KpaCcuMBUTE CbHULLA.
KoraTo ce cbbyamLu, Le cu urpaem
W LLE Ce BMycKaMe B MPUKJIOYEHUS
3aefHo. BuHaru we 6baa oo 1eb
LLle 6baeLl v Mot npusTen?

Baweto myHummy

ETO KAK PABOTA
PBKOBOACTBO 3A MOTPEBUTENA
Mopgen MB02

Bnaropgapum  Bu, 4Ye wm3bpaxte myHummy®.
BesonacHOCTTa e Hali-Ba)KHOTO HelLLo 3a Hac. Mons,
npoyeTeTe BHUMATE/IHO TOBA PLKOBOACTBO, Npean
/a n3nonssaTe NPoAlyKTa, U ro 3anasete 3a 6baeLy
CMpaBKy.

3AKYMEHUAT KOMMNJEKT BKJ/TFOYBA:

] NAKLWEeHOo MeYye
. CBET/IMHHO, 3BYKOBO U  BUGPALMOHHO
YCTPOMCTBO

. PBKOBOACTBO



BE3OMACHOCT HA [IELIATA

MrpayknTe, KOUTO Cb3AABAT LWyM, He TpsabBa Ja ca
B HEMNocpeACcTBeHa 6/IM30CT 40 YXOTO Ha AeTeTo.
MpenopbyBaMe YCTPOMCTBOTO Aa CE ABPXKM HA
noaxoAALLO Pa3CTOsIHWE OT rNaBaTa Ha 6ebeTo.

OBLUA UHOOPMALLUA

myHummy® e cb3gafeHa, 3a fa nomara Ha
MaskuTe Aeua Aa Ce YCMOKOAT W Aa 3acnsT.
ENeKTPOHHOTO 3BYKOBO YCTPOMCTBO M3Nb4Ba 3
BUAA WyM 1 3 Mesioann. OCBEH ToBa YCTPOICTBOTO
CUMy/ZIMpa BUGPaLMKM Ha CbPAEYEH PUTBM U UMa
BrpafieHa CBET/IMHA C 2 TOMM LBsTa.

NPEAN MBbPBATA U BCAKA CJEABALLA
YNOTPEBA

MpoBepsBaiiTe TOYHO OTAE/HATE YacTU Ha
npoyKTa npeau Bcsika ynotpeba, 3a fa oTkpueTe
eBeHTyanHu gedekTu. Ako 6bae oTKpUT aedekT
Ha npofykTa, He3abaBHO ro mnpekpaTeTe U ce
cBbpXKeTe C npoussoguTens. OnakoBkaTa Ha
Npo/lyKTa He e YaCT OT Hero U He e urpauyka. Mpegn
f[a npefajeTe Ha AETETO Wrpayka, OTCTpaHeTe
usiaTa OMaKoBKa.

VHCTAJIMPAHE HA YCTPOWCTBOTO B MNJ1tOLLI
YCTpOICTBOTO 3a Bb3NpoMsBEXAaHe TpsiGBa Aa
6b/ie BK/IOUEHO CaMO KOraTo € B A)k06a Ha natoLua.
3a jJa nocTaBuTe YCTPOWCTBOTO, pasKonyante
BEJIKPOTO M MOCTaBETE YCTPOWMCTBOTO B fyKoba CU.
BenkpoTo BuHarm TpsiGBa Ja € 3aTBOPEHO, 3a Aa
He rona/iHe YCTPOMCTBOTO 3a Bb3NPOM3BEXKAAHE B
pbLEeTe Ha AeTeTo.

KOHTPOJ1 HA YCTPOMCTBATA

[MaBHMAT  npeBkJloYBaTENl 33 BKJIIOYBaHe/
M3KJII0YBAHE € Pa3MOJIOKEH OTCTPaHW Ha Moayna.
Mnb3HeTe ro BegHbK KbM ,ON”, 32 Aa BKkAOUUTE
cuctemata, u kbM ,OFF”, 3a ga 1 usknoumTe.
YnpaeneHneto Ha paboTaTa Ha  3BYKOBOTO
YCTPOWCTBO Ce W3BbPLIBA PbYHO. MoxeTe fa
ynpasnsBaTe 3ByKa U BUGpaLMUTE C S1eBus ByTOH
C MKOHaTa Ha BMCOKOrOBOPUTEN, @ CBET/IMHATA - C
[lecHust BYTOH C MKOHATa Ha KpyLuka. MoxeTe fa
M3M0/13BaTe CaMOCTOSTE/THO PEXKMMA Ha 3BYKa MU
cBeT/NMHATA.

MOBW/THO MPUTOXXEHUE
MoxeTe fa wusnonseate TenepoHa CU  KaTo
HOVCTAHUMOHHO  yripae/ieHne" 3a  BaleTo  Meve

MyHummy. 3a pga usTemmTe  MPUIOKEHUETO
MyHummy, nocetete app.myhummy.com ot cBos
CMapTHOH.

BK/IFOYBAHE U U3K/TFOYBAHE HA 3BYKOBOTO

YCTPOWCTBO

KoraTo rnaBHusT npesktouBaTe e B nosnoxexne ,ON’”.

1. 3a [Ja BKIOYMTE 3BYKOBOTO YCTPOMCTBO,
HaTUCHETe  fleBMsi GyTOH C  WKOHaTa
Ha  BMCOKOrOBOPUTEN  (3BYKBT le ce
Bb3NpousBeX4a B npogb/keHne Ha 30

MUHYTH).

2. 3a [fa M3KIOYMTE 3BYKOBOTO YCTPOMCTBO,
HaTWcHeTe GyTOHa M 3BYKLT L cripe fa ce
Bb3MPOM3BEXA.

CMAHA HA BULA 3BYK U HA MECHUTE

CTPOWCTBOTO Bb3NPOM3BEXAA 3 BUAA 3BYLIU:

. 3BYLM C 65/ WyM

. 8 NpUCIMBHU NecHK

. 8 KN1acM4ecKu MysuKasHW Npon3BeeHNs

+ BMbGpaLmmn

KoraTto nsbepete BUA, 3BYK,
YCTPOMCTBOTO Bb3MNpousBexa BCUYKU
necHM OT TO3M TuUM edHa chej  Jpyra.

3a fJa CMeHuTe neceHTa, HaTUCHeTe 6bP30 ABa
NBbTU 1eBUS BYTOH.

3a Ja npemMuHeTe KbM ApYr BUA, 3BYK, HaTUCHETE
61bP30 TPU MBTU N1eBUst BYTOH.




PEMYJINPAHE HA CUJIATA HA 3BYKA

BaweTo myHummy MMa HSKOJIKO HMBA Ha cuna
Ha 3ByKa. 3a Ja MpOMeHWTEe CuiaTa Ha 3BYKa,
HaTUCHETE U 33ApPbXKTe JieBUs BYTOH C WMKOHaTa
Ha BMCOKOrOBOPUTENS, [JOKATO 3BYKLT [OCTUTHE
>KenaHata cuna Ha 3ByKa, M ro ocsobogete.
MoBToOpeTe, 3a fJa NPOMeHUTE cunaTa Ha 3ByKa
Harope M Hafony. 3BYKOBOTO YCTPOMCTBO Lue
CbXpaHW u36paHusi NpeAu ToBa 3BYK M HMBO
Ha cunata Ha 3ByKa, KoOrato ce pecTapTupa
aBTOMATUYHO UIN CE BKJIKOUM OTHOBO PBYHO.

CEH30P 3A CbH (CAMO B 3BYKOB PEXXUM)
3a pa skaounTe dyHKumaTa Sleep Sensor ON,
CTapTupaiTe  Bb3NpousBexjaHeTo, u3bepeTe
receHTa, KOSTO UCKaTe Aa Bb3rnpousBegeTe, crief,
KOETO HaTUCHETE M 3afpbXTe efHOBPEMEHHO
fecHns u nesus GyToH 3a 3 cekyHAM, JoOKaTo
namnuykata MurHe 3 MBTM B CMH  LBAT.
YCTpOMCTBOTO e 3aroyHe jJa Bb3npoussexza
c/lep, MbpBUS MO-CUJIEH LLIYM U LLie Bb3Npon3Bexja
B Npogb/hkeHne Ha 30 MUHYTU U1 Lie 3amoyHe Aa
n3bneaHssa. Cnep KaTto usbnegHee, ycTpoMcTBOTO
e Bfie3e B PEXWM Ha FOTOBHOCT C BKJ/IOYEH
PEXMM Ha CeH30p 3a CbH. AKO 3BYKBT OTHOBO
CTaHe MO-CUJIeH, ChLUMAT 3BYK Lie u3bnegHee
JIeKo, [0KaTO [OCTUrHe MPEeAWLIHOTO HMBO Ha
CUNa Ha 3ByKa. 3BYKBT Le Ce Bb3npousBexa B
npogb/keHne Ha oule 30 MuHYTU. Tosu npouec
e NpoAL/KM Npe3 ciegpawymTe 12 Yaca wamn fo
M3K/II0YBAHETO My OT NOTpeGuTeNs.

HaTtuckaHeto Ha nesus 6YTOH C WKOHaTa Ha
BWCOKOrosopuTena e AeaKTuBMpa CeH3opa 3a
CbH.

CBET/IMHA

KoraTo rnasHMAT npesktousaTen e B NosoXKeHue
ON”

»ON'

1. 3a Ja BKAuMTE cBeT/MHaTa: HaTucHeTe
[lecHus BYTOH C MKOHaTa Ha KpyLUKa.
2. 3a ga uskNouMTe cBeTMHaTa: HaTucHeTe

OTHOBO AEeCHMs 6YTOH C WKOHaTa Ha
eNleKTpUYecKa KpyLLKa.

HACTPOWKA HA LIBETA

HouiHata namna e B LpeTOBe — YepBeHO-4epBeHO
n 6ano. lNpn BCAKO BK/lOYBaHE ce 3anameTsasa
UBETHT Ha cBeT/MHaTa. 3a JAa CMeHuTe LBeTa,

6bp30 HaTUCHETe JecHns GyTOH [jBa MLTY.
3APEXXOAHE HA BATEPUATA

BaxcHo: Mpeay 3apexxaaHe n3BazfeTe CBET/IMHHUA
1 3BYKOBMSI MOJIy/1 OT MJIOLLIEHaTa Urpayka.

Ako MoayntT TpsbBa Aa 6bae 3apefeH, Tou e
MOKa)ke 4YepBeHa CBET/IMHA, KOATO Mura GaBHO.
JokaTo ce 3apexxga, MoAynbT Lie MOKasBa
MOCTOSHHA YepBeHa CBET/IMHA. 3apexJaHeTo
Ha Hamb/IHO uM3npasHeHa 6GaTepus OTHeMa
npubansutenHo 2 vaca. Korato 6atepusta e
HaMb/IHO 3apeAeHa, MOAY/TLT Liie MOKaxKe 3e/eHa
CBET/IMHA.

Cnabata MOLWHOCT Ha 6aTepusiTa Moxe jJa
MOB/MSE Ha CMNaTa Ha CBET/IMHATa M cunaTa
Ha 3ByKa Ha Mogyna. AKO KayecTBOTO Ha 3ByKa
WM cunaTa Ha 3ByKa Hamasiee 3HauMTesiHo,
nsnonsgaiite goctasenus USB kaben (USB-C kbm
USB-A), 3a fa cBbpykeTe Mogyia.

Bkntovyete wencena Ha USB-C kbM mMoayna u
cebpkeTe USB-A KbM  3apsgHO  YCTPOMCTBO.
Cnes, ToBa BKJIIOYETE 3apAAHOTO  YCTPOWCTBO
B €/IeKTPMYECKM KOHTakT. Mons, o6bpHeTe
BHMMaHMe: 3apsJHOTO YCTPOWCTBO HE € BK/IKOYEHO
B KOMI/1eKTa.

3AMNOMHETE

. MopaynsT Moxe fAa ce 3apexja camo nog,
Ha/i30pa Ha Bb3pacTeH.

. MpenopbyBame BU fa 3apexxpaTte moayna
Ha MACTO, HeJOCTBIHO 3a Jela.

. He ocTaBsiiTe Mmogyna 6e3 Hag3op no Bpeme
Ha 3apexjaHe.

. Ako 3abenexuTe KakBuTo M ga 6uno
npusHauM  Ha  Bb3MOXHa  MoBpefa,
He3abaBHO cripeTe 3apeXXaHeTo.

BATEPUA

MopynsT  cbabp)ka JsMTMeBa 6GaTepus. Tasu

6aTepus UMa C/lefHUTE XapaKTepUCTUKM:

. HomuHanHo Hanpexxenue: 3,7 V

. Pasmep Ha 6aTepusTa: 902535

. OuyaKBaH KanauuTeT Ha kKneTkuTe: 800 mA

. 3awmTa oT obpaTHa NOASAPHOCT

YCTPOWCTBOTO MOXKe fa Ce 3apexaa C nopT
USB-C. 3apsgHOTO YCTPOWCTBO He € BK/IHOYEHO B
KOMIIeKTa.

MpenpaTtka KbM creumdrKaLMmnTe Ha 3apALHOTO

YCTPOWCTBO:

. 3axpaHBalLo HanpexkeHne: DC5V

. HomuHaneH Tok Ha 3apexxpaHe: 1 A

. MakcumaneH  KamauuTeT Ha ToKa Ha

n3ToYHmKa: 1,2 A



. 3awmTa cpeuly npesapexkgaHe > 1,2 A

. 3awmTa ot nperpssaxe: 60D
. 3almTa OT KbCO CheMHEHNE
UHCTPYKLN 3A NMPAHE

Bcuukn npogyktv myHummy ca uspabotenun oT
BMCOKOKAYeCTBEHW MaTepuan, KOMTO MoraT aa ce
nepar B nepasiHs.

BHUMAHUE! BuHarn ce yBepsBaiTe, 4ye cTe
M3BagMIM 3BYKOBOTO YCTPOMCTBO OT AyKoba npeau
npaHe. AKO 3BYKOBOTO YCTPOMCTBO € BNS3/I0 B
KOHTaKT C BOAa, TO He Tpsabea ja ce w3nonsea
n TPRGBa Aa ce WU3XBbpP/IM B CbOTBETCTBME C
pasnopeabuTe 3a WU3XBbPIAHE Ha ENEKTPOHHM
CTOKM.

MpoaykTute myHummy MoraT ga ce nmepaT npu
MakcuMMasiHa TeMnepaTtypa. 40°C/ 104°F, a yaHTaTa
3a nbTyBaHe - Ao 60°C/ 140°F. 3a pa 3anasute
nbpBOHaYanHata GopMa Ha MpoAyKTa, Jieko
pasTerneTe MaTepuana csep npaHe. YsepeTe ce,
Ye MKOBLT e HaMb/JHO CyX, Npeau Aa nocTasuTe
3BYKOBOTO YCTPOMCTBO.

. He cyweTe B cywmnns
. He rnagete
. He nouncTtsaiite XuMmnueckn

NPEAYNPEXXOEHUE! YcTpoiicTBaTa 3a uUrpa He ca

urpaukal

. MOXe Ja ce U3MosI3Ba camo cief, 6e30nacHo
CbXpaHeHue BLTpe B NJoWa

. APBXKTE YCTPOUCTBOTO HA HEAOCTBINHO 3a
[leTeTo MACTO

. npeav fa pAafieTe Urpadka Ha [JeTeTo
cW, MpoBepeTe TOYHO AasM KOGBLT Ha

MexaHu3Ma e fo6pe 3aTBopeH

BAXXHO: BuHarn noMHeTe 3a 6€30MacHOCTTa Ha
AeteTo cu!

TAPAHLUA

MpoayKTHT ce nokpuea oT 12-MeceuHa rapaHums
Ha npousBoguTens. JJaBHOCTHMAT  CpPoK  3a
pasriexxgaHe Ha rapaHUMOHHM npeTeHuMn e 2
roavHu. OCHOBaHwe 3a rapaHuMsTa € OPUrMHaNIHOTO
[loKa3aTencTBo 3a nokynka. [lpodykTsT He ce
rapaHTUpa B C/ly4yail Ha HenpasusiHa ynoTpeba
WK Cnep, HeoTopu3MpaH PeMOHT. UHCTpyKuuuTe
3a ekcnnoatauus TpsbBa Ja ce pasriexpaaTt Kato
M3TOYHWK Ha NO-KbCHA MHPOpMaALUS.

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEJA

Toea obopydsaHe e MAPKUPAHO CbC CUMB0AA 34
Ce/leKMUBHO COpMUpaHe, CBbP3AH C U3XBLP/SAHEMO
Ha  efeKmpuyecko U  e/feKMpOHHO —06opydeaHe.

Mpodykmsm mpsbea 0a 6v0e npedadeH HA cucmema
30 CeneKmMusHoO CbbupaHe, omeosapsAwa Ha Hacoku
2002/96/EO (OEEOQ), 3a da moxce da 6v0e peyuKknupaH
unu pasenobeH, 3a 0a ce HAManu ev3delicmeuemo My
8bpXy OKonHama cpeda. EnekmpoHHume npodykmu,
KOUMO He ca NoON0MEHU HA CeleKMUBHO CopmupaHxe,
€a NOMEeHYUAsHo ONACHU 3a OKonHama cpeda. 3a
noeeye UH(OPMAUUS OMHOCHO — PeyuKAUPaHemo,
MO/Ifi, C8bPIEMe Ce C MeCmHuUme éaacmu.

Tasu urpayka cbabp)ka 6aTepumn, KOUTO He MoraT
/A ce CMeHAT

OMPOCTEHA IEKJTAPALUA 3ACBbOTBETCTBUE
C UBSUCKBAHUATA HA EC

,Szumisie Sp. z 0. 0 ¢ Hacmoswomo Oeksapupa,
Ye uzpaykama u ycmpolicmeomo 3a u30deaHe Ha
36yK 0M208apAM HA U3UCK8aHUAMaA Ha [upekmuea
2009/48/EO omHocHo uzpaykume, om ua. 1 om
Jupekmuea 2014/35/EC u om un. 6 om dupekmueama
2014/30 / EC. MvaHusm mexkcm Ha EC deknapayusma
3a cbomeemcmaue e 00CMbvheH Ha cedHus yeb aopec:
https:/myhummy.com/declaration

€3 Bluetooth’
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Numele me este myHummy si sunt un
ursulet special.

Cand zumzai, te simti in siguranta si
confortabil - la fel ca in burtica mamei.
Tu inchizi ochisorii
si intri in lumea viselor frumoase.
Cand te trezesti, ne vom juca si vom
porni catre noi aventuri impreuna.
Voi fi mere alaturi de tine.

Vrei sa fii prietenul meu?

Al tau myHummy



MANUAL DE UTILIZARE PENTRU
DISPOZITIVUL SONOR
tip MB02

Multumim ca ati ales myHummy®. Pentru noi,
siguranta este cel mai important aspect. Va rugam
sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza
produsul si sa-I pastrati pentru referinte viitoare.

Setul achizitionat include:

. ursulet de plus
. dispozitiv cu lumina, sunet si vibratii
. manual

SIGURANTA COPIILOR

Jucériile care emit zgomote nu trebuie si fie
plasate chiar langa urechea copilului. Recomandam
pastrarea dispozitivului de zumzet la o distanta
adecvata de capul bebelusului.

INFORMATII GENERALE

myHummy® a fost conceput pentru a ajuta copiii
mici sa se calmeze si sd adoarma. Dispozitivul
electronic de sunet emite 3 tipuri de zgomote si
3 melodii. In plus, dispozitivul simuleazi vibratia
batailor inimii si are o lumina integrata cu 2 culori
calde.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE S| LA FIECARE
UTILIZARE URMATOARE

Verificati cu atentie partile individuale ale
produsului inainte de fiecare utilizare pentru a
detecta orice defecte. Dacd se detecteazd un
defect al produsului, incetati utilizarea si contactati
imediat producatorul. Ambalajul produsului nu face
parte din produs si nu este o jucrie. inainte de a da
jucaria copilului, indepartati intregul ambalaj.

INSTALAREA DISPOZITIVULUI iN PLUS
Dispozitivul de redare trebuie sa fie pornit doar
cand este in buzunarul plusului. Pentru a introduce
dispozitivul, deschideti Velcro si plasati dispozitivul
n buzunar. Velcro trebuie intotdeauna sa fie inchis
astfel incat dispozitivul de redare sa nu ajunga in
mainile copilului.

CONTROLUL DISPOZITIVULUI

Comutatorul principal ON/OFF se afld pe partea
laterald a modulului. Glisati-l o data pe ,ON" pentru
a porni sistemul si pe ,OFF” pentru a opri sistemul.

Controlul functionarii dispozitivului de sunet se
face manual. Puteti controla sunetul si vibratiile
cu butonul stang cu iconita de difuzor si lumina cu

butonul drept cu iconita de bec. Modurile de sunet
si de lumina pot fi utilizate independent.

APLICATIE MOBILA
Puteti folosi telefonul ca Jtelecomanda”
pentru  ursuletul  dumneavoastra  MyHummy.

Pentru a descarca aplicatia MyHummy, accesati pagina
app.myhummy.com de pe telefonul dumneavoastra.

PORNIREA SI OPRIREA DISPOZITIVULUI DE

SUNET

Cand comutatorul principal este in pozitia ,ON”".

1. Pentru a porni dispozitivul de sunet, apasati
butonul sting cu iconita de difuzor (sunetul
va fi redat timp de 30 de minute).

2. Pentru a opri dispozitivul de sunet, apasati
butonul si sunetul se va opri.

SCHIMBAREA  TIPULUI
MELODIILOR REPRODUSE

DE SUNET SI A

Dispozitivul reda 3 tipuri de sunete:

. 3 tipuri de zgomote

. 8 cantece de leagdn

. 8 piese de muzica clasica
+ vibratii

Dupa pornirea sunetului, dispozitivul va reda pe
rand toate melodiile din tipul de sunet selectat.
Daca doriti sa schimbati melodia redata, apasati
rapid de doua ori butonul din stanga.

Pentru a trece la un alt tip de sunet, apasati rapid de
trei ori butonul din stanga.



AJUSTAREA VOLUMULUI

myHummy are mai multe niveluri de volum. Pentru
a schimba volumul, apasati si tineti apasat butonul
stang cu iconita de difuzor pand cand sunetul
ajunge la volumul dorit si eliberati-l. Repetati pentru
a schimba volumul in sus si in jos. Dispozitivul de
sunet va pastra sunetul si nivelul de volum selectat
anterior cand este repornit automat sau manual.

SENSORUL DE SOMN (doar modul de sunet)
Pentru a activa Sensorul de Somn ON, incepeti
redarea, selectati melodia pe care doriti sa o redati,
apoi apasati si tineti apasate simultan butonul drept
si stang timp de 3 secunde pana cand lumina va clipi
de 3 ori in culoare albastra. Dispozitivul va incepe
sa redea dupa primul zgomot mai tare si va reda
timp de 30 de minute si va incepe sa se estompeze.
Dupa estompare, dispozitivul va intra in modul de
asteptare cu modul Sensor de Somn activat. Daca
sunetul devine din nou mai tare, acelasi sunet
va ncepe sa creasca treptat in volum pana cand
ajunge la nivelul de volum anterior. Sunetul va fi
redat pentru alte 30 de minute. Acest proces va
continua timp de 12 ore sau pana cand este oprit
de utilizator.

Apasarea butonului stang cu iconita de difuzor va
dezactiva Sensorul de Somn.

LUMINA

Cand comutatorul principal este in pozitia ,ON".

1. Pentru a porni lumina: Apasati butonul drept
cu iconita de bec.

2. Pentru a opri lumina: Apasati din nou
butonul drept cu iconita de bec.

AJUSTAREA CULORII

Lampa de noapte are doua culori - rosu cald si alb.
La fiecare pornire, culoarea luminii este retinuta.
Pentru a schimba culoarea, apasati rapid butonul

din dreapta de doua ori.

TNCARCAREA BATERIEI

Important: inainte de incarcare, scoateti modulul de
lumina si sunet din jucaria de plus.

Daca modulul trebuie incarcat, acesta va afisa o
lumina rosie care clipeste incet. In timpul incarcarii,
modulul va afisa o lumina rosie constanta. Dureaza
aproximativ 2 ore pentru a incarca complet o
baterie descarcata. Cand bateria este complet
incarcata, modulul va afisa o lumina verde.

Puterea scazutd a bateriei poate afecta intensitatea
luminii  si volumul modulului. Dacd calitatea
sunetului sau volumul acestuia scade semnificativ,
utilizati cablul USB furnizat (USB-C la USB-A)
pentru a conecta modulul.

Introduceti mufa USB-C in modul si conectati
USB-A la un incarcator. Apoi conectati incarcatorul
la o priza de curent. Retineti: incarcatorul nu este
inclus.

AMINTITI-VA!

. Modulul poate fi fincarcat doar sub
supravegherea unui adult.

. Va recomandam sa incarcati modulul in afara
accesului copiilor.

. Nu lasati modulul nesupravegheat in timpul
ncarcarii.

. Daca observati semne de posibile daune,

opriti imediat incarcarea.

BATERIA
Modulul contine o baterie de litiu. Aceasta baterie
are urmatoarele specificatii:

. Tensiune nominala: 3.7V

. Dimensiunea bateriei: 902535

. Capacitatea estimata a celulei: 800 mA
. Protectie impotriva polaritatii inverse

pispozit‘ivul poate fi incarcat cu un port USB-C.
Incarcatorul nu este inclus.

Specificatiile de referinta ale incarcatorului:
Tensiunea de alimentare: DC5V

Curentul de incarcare nominal: 1 A
Capacitatea maxima de curent a sursei: 1.2 A
Protectie impotriva supraincarcarii > 1.2 A
Protectie la supraincélzire: 60D

Protectie la scurtcircuit

INSTRUCTIUNI DE SPALARE

Toate produsele myHummy sunt fabricate din
materiale de Tnalta calitate, care pot fi spalate la
masina.



ATENTIE! Asigurati-va intotdeauna ca ati indepartat
dispozitivul de sunet din buzunar inainte de spalare.
Daca dispozitivul de sunet a intrat in contact cu apa,
acesta nu trebuie utilizat si trebuie aruncat conform
reglementarilor de eliminare a bunurilor electronice.

Produsele myHummy pot fi spélate la max. 40°C/
104°F si geanta de calatorie pana la 60°C/ 140°F.
Pentru a mentine forma originald a produsului,
intindeti usor materialul dupa spalare. Asigurati-
va ca buzunarul este complet uscat inainte de a
introduce dispozitivul de sunet.

. Nu uscati la masina de uscat
. Nu calcati
. Nu curatati chimic

AVERTISMENT! Dispozitivele de redare nu sunt

jucdrii!

. utilizate doar dupa depozitarea in siguranta in
interiorul plusului

. tineti dispozitivul departe de indemana
copilului

. verificati exact daca buzunarul mecanismului
este bine inchis inainte de a da jucdria
copilului

IMPORTANT: Amintiti-va intotdeauna de siguranta
copilului dumneavoastra!

GARANTIE

Dacd nu este convenit in mod explicit mai jos, se
aplica legea raspunderii

pentru Defecte. Termenul de prescriptie pentru
afirmarea creantelor de garantie este practic de 2
ani.

Acest echipament este marcat cu simbolul de sortare
selectivd privind eliminarea echipamentelor electrice
si electronice. Produsul trebuie inmdnat unui sistem de
colectare selectivd in conformitate cu Ghidul 2002/96 /
CE (DEEE), astfel incdt sd poatd fi reciclat sau demontat
pentru a-si reduce impactul asupra mediului. Produsele
electronice care nu sunt supuse sortdrii selective sunt
potential periculoase pentru mediu. Pentru mai multe
informatii despre reciclare, vd rugdm sd contactati
autoritatile locale.

Aceasta jucdrie contine baterii care nu pot fi
inlocuite

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE
SIMPLIFICATA
Declaratia UE de conformitate simplificata

prevazuta la articolul 10 alineatul (9) include: Prin
prezenta, Szumisie sp. z 0.0. declard ca tipul de
echipamente radio ,modul de redare a sunetului”

este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmétoarea adresa internet: myhummy.
com/declaration
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Moje nme je myHummy u ja cam jegaH
noce6aH meaeeguh.
Kapa 3yjum, ocehalu ce 6e36eaHo
1 yao6HO — 6aLl Kao Y MaMUHOM
cToMaKy. T 3aTBapall CBoOje oumLe
M yNla3ul y CBET JIEMUX CHOBA.
Kapa ce npobyamiu, urpahemo ce u
KpeHyheMo y HoBe aBaHType 3ajefHo.
YBek hy 6UTK y3 Tebe.
YXenuw nm pa 6yaew Moj npujaTtess?
Teoj myHummy

YNYTCTBO 3A YINOTPEBY 3A 3BYYHU
YPEBA)
TN MB0O2

XBana wto cTe uzabpaam myHummy®. 3a Hac je
6e36eHOCT HajBaXkKHMjU acnekT. MosuMo Bac Aa
Na)k/bMBO MPOYMTaTE OBO YNYTCTBO Npe ynoTpebe
npov3Boaa u cadysaTe ra 3a 6yayhy pedepeHuy.

KYMJbEHU CET CALPXKU
. navwaxor meageauha
. ypehaj ca ceeTOM, 3ByKOM U BUBpaLujama

ynNyTCTBO 3a ynoTpe6by



Wrpayke Koje emuTyjy 3ByKOBe He CcMejy ce
roCTaB/baTh HEMOCPEAHO MOpes, AEeTETOBOr yXa.
MpenopyyyjeMo fa ce 3By4YHM ypehaj ApXuM Ha
oprosapajyhem pactojary oa 6ebuHe rnaBe.

OMLITE UHOOPMALIVIE

myHummy® je au3ajHupaH fa NOMOrHe Masioj 4eumn
[la ce cMupe U faKLue 3acrne. ENeKTPOHCKM 3By4HM
ypehaj emuTyje 3 BpcTe 3ByKoBa M 3 Mesoauje.
Mopeg, Tora, ypehaj cumynmpa Bubpaumje oTkyuaja
cpua 1M uma yrpaheHo ceeTsio ca 2 Torne 6oje.

MNPE NPBE U CBAKE HAPEJIHE YMOTPEBE

Maxk/bMBO MpoBepuTe CBe MOjefMHAuHe [esioBe
npoussoga npe cBake ynoTpebe Kako 6ucte
OTKPUAM  eBeHTyanHa owrTeherba.  YKONMKO
younTe GM0 KakaB AedeKT, oAMax MpeKuHuTe
ynoTpeby M KOHTaKTMpajTe  mpoussohaua.
AmBanaxka npousBoAa HUje [eo urpauke u
He npefcTae/ba WUrpadky. pe Hero wTo gate
Urpauky [JeTeTy, YKNOHWUTE CBY amMBanaxy.

WHCTANINPAKLE  YPEBAJA Y TJINLLAHY
UrPAYKY

Ypehaj Tpeba yK/byuMTW CaMO Kaja ce Hanasu
y yeny navwaxe urpayke. Ja 6ucte ymeTHynu
ypehaj, oTBOpUTe YMyaKk Tpaky M cTaBuTe ypehaj
y yen. Ynuak Tpaka yBeK mMopa 6WUTM 3aTBOpeHa
Kako ypehaj He 6M pocneo y pAedje pyke.

YMNPAB/LAHE YPEBAJEM

nasHn ON/OFF npekupay ce Hanasu ca cTpaHe
moayna. MNomepute ra Ha ,ON“ pga ykbyuuTe
cucteM wam Ha L,OFF* pa ra  uckbyuute.

Pag, 3ByuHor ypehaja ce KOHTpo/MLIE pyyHO.
3ByK M BuGpauuje MOXeTe KOHTponucaTu
JIeBUM AYrMETOM Ca MKOHOM 3BYYHMWKa, a CBET/IO
[LeCHUM IyTMETOM Ca UKOHOM CUjanuLie. 3ByUHU 1
CBET/IOCHU PEXKMUMM MOTY CE KOPUCTUTYU HE3aBUCHO
jenaH op, apyror.

MOBWJTHA ANJIMKALWIA

CBoj TenedpoH MoXeTe KOPUCTUTU Kao ,Aa/bUHCKM
ynpae/ba4”’ 3a Bawer ™egseavha MyHummy.
Ja 6ucte npeysenu anavkauujy MyHummy,
noceTute CTpaHuLy app.myhummy.com
ca cBor TesiepoHa.

YK/bYYUBAHE N UCK/BYHYUBAHSE 3BYYHOT
YPERAJA

Kaga je rnaBHu npekugay y nosuumjy ,ON™
Ja 6ucte yksbyumnu 3syuHu ypehaj, nputucHute
NIeBO flyrMe Ca MKOHOM 3ByuHMKa (3ByK he ce
penpoaykosaTM y Tpajaky og 30 MuHyTa).
Ja 6ucte wuckbyunnun 3ByuHM ypehaj, MoOHOBO
NPUTUCHUTE UCTO AyrMe W 3ByK he ce 3aycTaBuUTU.

NPOMEHATUNA3BYKAUPENPOLYKOBAHUX
MEJIOQUJA

Ypehaj penpogykyje 3 Tuna 3sykoBa:

. 3 BpcTe WwymoBa

. 8 ycnaBaHku

. 8 KoMMo3uLMja KNacu4He My3uKe

+ Bubpauyje

HakoH rnoKpeTarba 3BYyKa, ypehaj
he pesom penposykoBaTh cse
Menoavje w3 usabpaHor  Tunma  3ByKa.
AKko  »KenuTe  fJa  NPOMEHWTE  TPeHyTHO
penpoaykoBaHy —menoaujy, 6pso aga nyTa
NPUTHUCHUTE NIEBO AyrMe.

Ja 6ucte npewau Ha Apyrv  TUN  3BYKa,
6p30  TpU nyTa NpUTUCHUTE JIEBO  JyrMe.
NOAELLIABAHE JAYMHE 3BYKA

myHummy vMa Bulwe HMBOA jauuHe 3ByKa. [a
61CTE NMPOMEHWAN jatinHy, MPUTUCHUTE U APXKUTE
IeBO AyrMe Ca WUKOHOM 3BYYHWKA [IOK 3BYK He



[LOCTUTHE YKEJbEHWU HWBO, 3aTUM OTMYCTUTE AyrMe.
MoHoBWTE MoCTynak fa 6uUcTe MOAECUAN jaunHy
3ByKa HaBWLUE WM HaHwKe. 3By4Hu ypehaj he
3aNaMTUTU NOCNeAre M3abpaHu 3BYK W HUBO
jauMHe MpPUAMKOM  ayTOMAaTCKOT WM pydHOT
MOHOBHOT YK/byuBakba.

CEH3OP 3A CMABAHSE (camo 3By4HM pexxum)

[a 6ucte aktusmnpann Censop 3a crnasarbe (ON),
MOKPeHUTe penpoayKuujy, usabepute Menoaujy
KOjy >KeuTe fja c/ylaTe, 3aTUM WUCTOBPEMEHO
NPUTUCHUTE U APXKUTE NIEBO U [ecHO Ayrme 3
CeKyH/e, CBe [I0K CBET/IO He TpenHe 3 nyTay nnasoj
60ju. Ypehaj he noueTn penpoayKuujy HaKoH
npBor rnacHujer 3syka v nylwTahe 38yk 30 MUHYTa,
HakoH 4era he ce nocTeneHo cmarbuBaTu. [o
3aBpLUETKY, ypehaj he npehu y cTatbe MupoBara
ca akTueupaHuM CeH3opoM 3a cnasarbe. AKo ce
MOHOBO PerncTpyje rAacHuju 3ByK, UCTU 3ByK he ce
NoCTeneHo MnojayaBaTh 40 NPETXOLHO MofelleHor
HMBOA jaumHe. 3ByK he ce 3aTUM penpoaykoBaTn
jow 30 muHyTa. OBaj npouec he ce noHaB/baTH
y Tpajaksy of, 12 caTu uan [OK ra KOPUCHUK He
UCKIBbYYM.

HDMTMCKOM Ha J1eBO AyrMe ca UKOHOM 3BYyYHMKa
AeaKTuBmpa ce CEH30D 3a CcnaBambe.

CBETJ10

Kapa je rnaBuu npekupgay y nosmumjn ,ON”:

1 Ja 6ucte yk/byumnu CBETNO: NPUTUCHUTE
[IeCHO /lyrMe Ca MKOHOM Cujasinue.

2. [a 6ucTe WCK/bYYMAM CBETNO: MOHOBO
NPUTUCHUTE [IECHO [JyrMe Ca WKOHOM
cujanuue.

NMOJAELUABAHE BOJE

HohHa namna nma fge 60je - TonJ10 LpBeEHY 1 Beny.
Mpy cBakoM yK/byumBakby, mocnefrba M3abpaHa
60ja cBeTna ce namTu. [la 6ucte npomeHuan 6ojy,
6p30 AgBa NyTa NPUTUCHUTE AECHO ayrme.

NYHEHE BATEPUJE

BaxHo: [pe nyrera, u3BaguTe Mogyn ca
CBET/IOM M 3BYKOM M3 TJIMWIAHE WrpayKe.
Ako je noTpebHO nykberbe, Moayn he npukasaTtu
nonako Tpenhyhe upBeHo cBeTno.  ToKOM
nytera, ceemio he 6WUTM  CTaNHO  LPBEHO.
Mytere noTnyHo npasHe GaTepuje Tpaje

npubamkHo 2 cata. Kaga je 6atepuja notnyHo
HanyreHa, Moayn he npuKasaTh 3e/1eHo CBETJIO.
Cnaba 6aTepuja MOXKe yTULLATU Ha jaunHy cBeTna
M 3ByKa. AKO Ce KBa/MTET WM jauuHa 3ByKa
3HAaTHO CMakbK, KOpUCTUTE npunoxenn USB
kabn (USB-C y USB-A) ga nosexete mogy”n.

YmeTHuTe USB-C y Mogyn v npuksbyunte USB-Ay
nyHsay. 3aTUM MPUK/BYUUTE NyHsad y eNeKTPUIHY
yTU4HULY. HanomeHa: nykad HUje YK/bydeH Yy
nakoBarbe.

3ANAMTUTE!

. Mopyn ce cMe nyHWUTM camMo noj, Ha30poM
ofpacne ocobe.

. MpenopydyjeMo fa Mogyn nyHUTe BaH
J[oMaluaja geue.

. He ocTtaBsbajTe Mogyn 6e3 Hag3opa TOKOM
nyHbetba.

. Axo npumeTuTe 3Hake Moryhux owTtehersa,

O4Max MPeKUHUTE NyHeme.

BATEPUJA

Mogyn cagp>xv iMTHjyMcky 6aTepujy ca cnegehum
cneunduKalmjama:

. HomuHanHm Hanok: 3.7V

. BenununnHa 6atepuje: 902535

. Mpouerenn kanaumTeT henuje: 800 mA

. 3awTuTa 04, 06pHYTE MOIAPHOCTH

Ypehaj ce nynn npeko USB-C nopta. MNyray Huje
YKJBYYEH.

PedepeHTHe cneundukaumje nyrava:

. Ynasuu HanoH: DC5V

. HomuHanHa cTpyja nyrbersa: 1 A

. Makcrmaniu usnas crpyje: 1.2 A

. 3awTwuTa og npeonTtepehersa > 1.2 A
. 3awTuTa og, nperpesatba: 60°C

. 3awTuTa 04, KpaTKor croja
YNYTCTBO 3A MPAHE

Ce myHummy npoussogu cy Hanmpas/beHW Of,
BUCOKOKBA/IMTETHUX MaTepujasia Koju ce Mory
npaT¥ y MaLUWHY 3a BeLw.

NAXKHA!
YBek ce  yBepuTe fga  CTe  W3BagMM
3By4HM  ypehaj w3 yena  npe  npatba.

AKo je 3By4HM ypehaj [OoLIao Y KOHTaKT ca BOAOM,
He CMe Ce BULLIE KOPUCTUTU U MOPa Ce OLJIOKUTH Y
CKNafly ca npornucuMMa o ofJiaraksy efleKTPOHCKOr
oTnaga.

Mpoussogn myHummy Mory ce npaTu Ha
Makcumanto 40°C / 104°F, pok ce nyTHa Top6a



MOXe npaTv Ha Temnepatypu go 60°C / 140°F.
[Ja 6ucTe 3aapyanv opuriHanaH obavk npomssoaa,
HaKoOH nMpatba HEXHO pasByuuTe MaTepujas.
YBepuTe ce fa je Llen NOTNYHO CyB Mpe yMeTaka
3By4Hor ypehaja.

. He cywmnTu y MalumHm 3a cylere

. He nernatu

. He xemujcku unctutn

Mpouseogu myHummy ™Mory ce npaTv Ha

MakcumanHo 40°C / 104°F, a nyTtHa Top6a Ao
60°C / 140°F. [a 6wucTe o4yBa/in OPUrMHANHU
06/IMK NPOM3BOAA, HAKOH Mparba HEXXHO pasByLmUTe
MaTepujan. YBepuTe ce Aa je Lien noTnyHo cyB npe
Hero wTo y6auuTe 3By4HU ypehaj.

. He cywmTu y MalumHm 3a cyluerse Belwa

. He nernatu

. He xemujcku unctutn

YMNO3OPEHSE! Ypehaju 3a
nywTare 3BYyKa HUcy VII'paHKe!
CMejy ce KOpUCTUTM CaMO HakoH 6e36egHor
cMeluTaja YHYTap navwaHe urpavke.
YysajTe ypehaj BaH JAoMaluaja peue.

Mpe Hero WTo AaTe UrpayKy CBOM AETETY, NaXK/bUBO
nposepuTe Aan je Lien MexaHn3Ma f06po 3aTBOPEH.

BAXXHO: YBek uMmajTe Ha ymy 6e36efHOCT cBOr
neteta!

TAPAHLMJA

MpousBog wuma 12  Meceuu rapaHuuje op,
npousBohava. Pok 3a nogHowere 3axTeBa Mo
OCHOBY rapaHupje je 2 rogmte. OCHOB 3a rapaHuujy
je opurMHanHM pAokas o KynoBuHW. [apaHuuja
He BaXkKM y C/lydajy HenpaswuiHe ynoTpebe wan
HeoBnawheHor pemoHTa. YnyTcTBo 3a ynoTpeby
Tpeba fa ce YyBa Kao ussop 6yayhux nnpopmauuja.

3ALUTUTA XKUBOTHE CPEAIHE

Osaj ypehaj je obenexxeH cMM6010M CeNeKTUBHOT
copTUpakba 0TMaja, Koju Ce OJHOCU Ha OANararbe
€NeKTPUYHE U eNeKTpoHcKe onpeme. [Mpoussog,
Mopa 6MTU MpejaT y CUCTEM 33 CENeKTUBHO
caKynbarbe y cknagy ca Jupektusom 2002/96/E3
(WEEE), pagy peumkiaxe uam 4EMOHTaXe, Y LMsby
CMameHa Hel'aTVIBHOI'yTI/ILI'aja Ha >XUBOTHY CpeAUHY.
ENeKTpOHCKM NpouM3BOAM KOjU Ce He copTupajy
NpaBMIIHO Mory 6UTW MOTEHUMjasIHO OMacHU no
>KMBOTHY cpefuHy. 3a Buwe uHpopMaumja o
peumKIaXKn, KOHTaKTUPajTe CBOje JIOKa/IHE BNlacTu.

OBa urpayka cagpxu 6aTepuje Koje ce He Mory
3aMEHNTN.

NOJEAHOCTAB/LEHA EY [AOEK/IAPALWIA O
CAIMACHOCTU

,Szumisie Sp. z 0. 0. 0BUM u3jaBsbyje Aa urpadka
1 3By4HM ypehaj ncnyrasajy 3axtese [upektuse
2009/48/E3 o wrpaykama, 4naHa 1 [dupexTuse
2014/35/EY v uynaHa 6 Oupektuse 2014/30/EY.
KomnnetaH TekcT EY aeknapauuje o carnacHocTu
[OCTynaH je Ha cnefehoj WHTepHeT agpecu:
https:/myhummy.com/declaration

€ Bluetooth
Cedk

Szumisie Sp. z 0.0.
Jamno 73 B, 99-400 towicz, Mosbcka

myhummy.com



